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Pintura, escultura y arvquiteectura.

]

Es un arte la pintura del cual todos tenemos un poco.

;Quién, por ejemplo, no sabe alguna vez siquiera
pintarse las cosas a su gusto ?

Desde los espejos que pintan con admirable exactitud
cuanto se les pone delante, hasta Rafael, Velazquez y
Murillo, todos somos pinlores. _

¢ Quién no se retrata en sus obras y en sus acciones?

En asuntos de perspectiva, ;quien no se ha dibujado
alguna vez el dia de mafiana con toda la verdad nece-
saria para enganarse a st mismo ? |

¢ Quien no tiere en su vida un rasgo que pinte su co-
razon 0 su pensamiento?

¢ Quién no sabe dar color a los cuadros mas negros ?

¢ Qué ninia de quince anos no tiene el dulee carmin
de la pureza, para pintar en sus megillas la honestidad
de su corazon? :

¢ Cuantas mujeres vencidas por las infrigas de los
anos, no saben restaurar con cuatro pinceladas el ar-
rinconado cuadro de su antigua belleza ?

. No se pinta la muerte en el semblante de los mori-
bundos ?

., Quien no se ha pintado en su propio corazon la ima-
gen de la mujer que ama ?

Todos somos pintores.

L escultura ya es olra cosa.

Es indudable que en todo pedazo de marmol, de ma-
dera 0 de bronce hay una eslatua; pero se conoce que
la dificultad esta en encontrarla.

Las obras de escullura se resisten mucho a salir de
sus misteriosos escondrijos. El arte se fatiga en vano
para sacarlas de la oscuridad de la vida privada.

Hay que creer que se encuentran mejor encerradas
dentro de las formas irregulares de la materia.

Parece mentira que en una cpoca tan malerial, se
niegue la materia a recibir las impresiones del arte.

Pero la verdad es que ella esta en su derecho,

El arte no ha sabido enganarla, y ella que conoce su
importancia, ha caido en el buen humor de reirse del
arte.

Ella es de suyo rebelde, y los escullores no tienen a
su disposicion bastante fuerza armada para hacerla en-
frar en razon.

Se lucha en vano.

Fidias no quiso dejarnos su secreto, tal vez porque
no se perdiera su nombre; y por lo que vemos, se mu-
rio decidido resueltamente a no volver g nacer.

Yo no.s¢ qué tiene el mundo, que el que una vez lo

visita, aunque no sea mas que por un momento, no |

intenta de nuevo aparecer en ¢l. Esto deberia ser una
cosa muy rara, si no sucediera todos los dias.

No es extrano que los escultores de nuestros tiempos
no puedan vencer la rebeldia de la materia, porque sin
que yo me proponga alarmar a los espiritus débiles,
puedo deecir que la materia triunfa por todas partes.

Al grilo de los intereses materiales todo cede y se
ablanda. :

Las ideas y los sentimientos se doblan y ajustan con
perlecta exactitud a las exigencias del interes material.

El tiempo no pasa intatilmente.

La materia ha necesitado una larga série de siglos
para empezar a tener razon.

Le ha llegado a su vez el momenlo de pensar y se ha
considerado con el derecho necesario para poder-dar le-
yes 4 los hombres. |

Cansada de sulrir el yugo del espiritu, se levanla a

imponerle la ley de su naluraleza.

- La que ha sido esclava tanto tiempo, bien puede gri-
tar ahora con toda la fuerza de su derecho: « Mueran
los tiranos. »

Siguiendo el movimiento progresivo de esla gran re-
volucion que presenciamos, la materia entra en el pe-
riodo de su poder.

A ella le foca ahora hacer de los hombres estatuas.
Fria como el egoismo, lo primero que hace es apagar
ese horno inmenso en que se han fundido siempre las
aceiones heroicas, los grandes hombres y los grandes
pueblos. e .

La conveniencia es la turquesa en (que vacia sus
obras, la utilidad es el cineel con que las perlecciona.

¢ Quereis que un hombre salte como excilado por una
grande idea 0 movido por un gran sentimiento? Pues
no hay mas que tocarle ese resorte irresistible que se
llama bolsillo. A _ | )

Creo que Napoleon no tendria a la Francia sujela bajo
el yugo de su'dominio imperial, si no llevara el nombre
de una moneda.

Materialicemos un poco.
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Los nervios, la sangre, los musculos y los huesos :
hé aqui el hombre. :

Esta combinacion da por resultado la inteligencia, la
voluntad, el alma.

El pensamiento existe por una casualidad.

Los nervios, la sangre, los musculos y los huesos se
encontraron en un dia en que no tenian nada que hacer.

La malteria es naturalmente ociosa, peroesta vez hizo
un esfuerzo sobre si misma, y los nervios, los musculos,
la sangre y los huesos se juntaron.

Los huesos, mas torpes, fueron inmediatamente en-
vaeltos por la agilidad de los masculos: los musculos
fueron & su vez sujetos por la sutileza de los nervios, y
la sangre, no sabiendo como matar el tiempo, comenzo
a correr de un punto a otro, como Si (uisiera averi-
guar todo lo que pasa en los estrechos recintos de las
venas.

De esta asociacion formada por una casualidad seme-
jante a la que produce la reunion de los numeros que
salen premiados en la loteria moderna, resullo el hom-
e.

Una vez hecho, la sangre que se ahogaba dentro de
as venas, le pidio aire, y el hombre abrio la boca y res-
iro ; el estomago no quiso ser menos y le pidio pan, y
el hombre comio ; los misculos le pidieron movirmiento,
y el hombre salto.

Los nervios debian querer algo, y el hombre se rasco
la oreja, se mordio las ufnias, se dio una palmada en la
[rente y empezo a pensar,

He aqui la inteligencia saliendo de la materia como
la espuma sale del agua agitada.

¢ Porque la materia de que se compone el hombre ha
de ser menos que la maleria’de que se compone un ra-
cimo de uvas?

;No fiene el vino un espiritu. que nace del mismo
vino? ;porque los musculos y la sangre, los huesos y
los nervios no han de produeir el espiritu humano ?

¢ Porquié no nos ha de embriagar el espiritu que nace
de nuestra propia materia, como nos embriaga ese olro
espiritu que nace de la materia encerrada en un racimo
de uvas?

Y en verdad, ; qué diferencia hay algunas veces en-
ire el espifitu de vino y el espiritu humano ?

. Cuantos desatinos se deben al primero? jCuantos
desaciertos al segundo!

Un loco 6 un borracho, ;qué mas da?

i El'alma! ;qué ha de ser eso para la maleria?

Aqui vienen a pedirme unas cuantas lineas los inle-
reses materiales. ’

Hablemos algo de los grandes intereses de la ma-
leria.

Parece que los pueblos modernos no quieren ya ni
justieia, ni derecho, ni moral; se contentan simplemente
con prosperidad.

Ha llegado el caso de que en el mundo no se haga
mas que lo que frae cuenla. ’

Lo que es injusto, inmoral y ridiculo, es perder.

Bl individuo no debe sustraerse al influjo de esta ley
universal. '

Las tres [uentes de la riqueza de las naciones son la
agricultura, la industria y el comercio.

Lo sé de positivo: lo acaba de decir publicamente un
napoleon, que he tenido que traducir en diez y nueve
reales para entenderlo.

Vamos a cuentas.

La agricultura es el elemento de riqueza mas antiguo
((ue se conoce ; es anlerior a la raza humana. '

Su origem se pierde en el misterio de la primera raiz
y en elarcano de la primera semilla.

Pero esa profunda reserva en que se envuelve desde |

el primer dia de la creacion, no ha podido ser un obs-
taculo al desarrollo progresivo que le ha impreso la

mano del hombre efi el decurso de los siglos. No hay |
mas que echar-una ojeada sobre los ultimos adelantos |

en esle impﬂrtamiaimﬂ ramo, para adquirir el conven-

cimiento de que nos encontramos a la altura de seis mil |

anos sobre la creacion del mundo.

Aqui hay una verdadera pasion por la agricultura.

A todas horas se ve gente haciendo su gusto.

Las mujeres, impacienles por confribuir a la prospe-
ridad publica, no pueden contenerse, y se plantan en
los Lreinla anos.

No hay un empleado que no haga esfuerzos supremos
por echar raices. o

Para que los hombres echen flores, basta el aire li-
gero de una mujer hermosa.

Aqui hay bosques de viejos verdes. *

Todos los dias se explota el terreno de las ideas.

La politica es una viia.

Se cultivan sin descanso las amistades de los pode-
rosos. _

El hombre. por fin, es un pedazo de tierra dispuesla a
recibir todas las semillas. Apenas puede mantenerse en
pié, ¥ ya echa plantas. :

Podemos sosiener venltajosamente una comparacion
con el paraiso terrenal. :

Entre los inmensos productos de nuestra agricullura,
no se encontraba el arbol famoso de la ciencia del bien
y del mal. _

La vegetacion humana eslaba humillada. |

Bl hombre hizo un esfuerzo supremo para sacar a la
agricultura de esta vergonzosa postracion, y arrojo a la
cara dela naturalaza, engreida con sus secretos, la pom-
posa creacion de los arboles genealogicos.

Desde entonces data la prodigiosa multiplicacion de

 los alcornoques.

Los camuesos desconocidos en el paraiso, empezaron
a florecer por toda la superficie de la tierra.

e ———

Pero esto era poco, laltaba todavia el arbol de la li-
hertad.

Tal es la historia de la agricultura y sus altimos ade-
lantos.

La indusiria no podia permaneser ociosa.

Fijo primeramente su mirada penelrante sobre los ar-
boles genealogicos, y quiso ennoblecerse para seguir
paso a4 paso el progreso de la agricultura.

Por un sentimiento de emulacion facil de compren-
der; no quiso vegelar oscurecida, y se tendio como una
red, formando la nobilisima orden de los caballeros de
industria.

Todo comenzé a enriquecerse. Hasta el diccionario
adquirio la palabra especulacion.

lista industria prospera como aquella agricullura.

Aqui se fabrican al vapor noticias importantes de to-
dos los puntos del globo.

De ura mujer fea se hace una mujer hermosa a gusto
de los consumidores. |

Hay talleres de virludes, almacenes de vicios, deposi-
tos de ambieion o tiendas de golpes de pecho.

La amistad es una mina.

El amor una prenderia.

Se imita el pudor de tal manera que se confunde con
el original.

Se empeiian las palabras, se vuelven del revis las opi-
niones, y se charolan las conciencias.

A la industria-no se le puede pedir mas.

;Qué mas puede hacer un hombre que hacerse a si
mismo instrumento de su industria ?

i Industria! jCuantos peces nadan en esa fuente de la
riqueza nacional ! Pero ¢ que seria de todo esto sin el
comercio, sin esa activa prestidigitacion que todo lo tras-
forma, lo trasporta y lo trastorna?

El comerecio es a la industria lo que las calles 2 una
poblacion : esto es malerialmente, pero moralmente no
es mas que tomar una cosa por olra. .

Desde que Esat veudio su primogenitura por un pla-
to de lentejas, el comercio ha marchado sobre la tierra -
a pasos de giganle. *

Poco tiempo despues, los hijos de Jacob vendieron a
su hermano Jose.

Judas vendio a su maestro.

El conde don Julian vendio a su patria.

Hoy se vende hasta el dinero.

El comercio ha extendido sus operaciones a todos los
aclos de la vida.

Se cambian las miradas, las palabras vy las tarjetas.

Hasla ahora el eambiar de opiniones ha sido de sa-
bios, pero ya es de comerciantes, porque los comercian-
tes son ahora los sabios. :

Para que se vea a donde llega ahora el espirifu co-
mercial, eonviene no perder de vista que un geslo, una
palabra, un movimiento pueden vender & cualquiera.

Una imprudencia es casi sicmpre la que vende a una
mujer.

La inocencia esta siempre vendida.

En el ecomercio se experimentan extranas contradic—
clones,

Nada hay mas abundante que la adulacion, y sin em-
hargo, siempre se paga a peso de oro.

La verdad es rarisima, y apenas hay quien la quiera.

El comercio se encuentra a la misma elevacion que
la agricultura y que la induslria. |

Bl negocio salla impetuoso por todas paries.

Negocio, ha dicho un escriter francés, que es el di-
nero de los demas.

Debemos estar orgullosos de la prosperidad de nues-
tros intereses materiales.

La agricultura, la industria y el comereio, son los tres
caminos que nos condueen a la perfeccion.

La materia pues es el gran escullor de estos tiempos :
clla ha vaciado al hombre moderno y le estd dando la
ultima mano.

Veamos ahora la arquitectura.

Victor Hugo esceribio una vez con mucha formalidad
estas palabras : « El libro matara al edificio. »

Esta profecia debia producir la alarma y el desaso-
siego en todos los propielarios de casas.

La finca urbana, tan seriamente amenazada por Vie-
lor Hugo, pidio amparo a la autoridad, y los legiskado-
res, (ue debieron ver en la destruccion de la casa la
muerte de la familia, hicieron la ley de inquilinatos que
rige en la capital de la monarquia.

El casero se hincho como un bolsillo que se llena, v
las ecasas comenzaron a subir elevando el edificio hasta
las nubes.

La primera dificultad paratodo casero es el terreno:
pero levantando sus miradas por encima de los estre-
chos términos de los solares, vié que podia tomar de
aire todo lo que de tierra se le negaba.

Aqui empieza para la arquitectura una especie de re-
nacimiento.

La naturaleza y la eivilizacion se han puesto de acuer-
do para que la arquitectura pueda salir del yugo a que
la tenia sujeta el peso enorme de los antiguos edificios.

La naturaleza obliga al hombre a ser inquilino, y la
ley pone al inquilino bajo el dominio absoluto del ca-
SEro. .

St Vietor Hugo hubiera pensado esto, no hubiera di-
cho que el libro mataria al edificio.

La casa de Madrid se levanla triunfante y pone las
bohardillas en el cielo, contra el terrible augurio del
poeta frances.

’bE] casero es a la arquitectura lo que el editor al
ibro.

Mientras pueda la arquitectura servir a la industria,
no hay libro que pueda matarla.
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¢ Que importa que no haya arquileclos si hay ca-
seros ? "

La ley fundamental de la arquitectura moderna es
que el edificio se alquile. .

El arte y la belleza, que vienen a ser una misma co-
sa, son dos preocupaciones de la antigiiedad.

Hoy lo bello agrada, pero lo ftil triunfa,

Pintura, escultura, arquitectura, habeis sido dema-
siado grandes, demasiado poderosas, para que no nos
ofenda vuestra presencia.

Preciso es que se humille ante nosotros vuestra so-
berbia aristocracia.

Ya no hay principes que os adulen, ya no hay héroes
que fundir en bronce ni tallar en marmol, ya no hay
aquella fe viva que levantaba esas inmensas catedra-
les, donde os habeis refugiado como los muertos a es-
perar el dia soleinne de la resurreccion.

jPintura! ya no hay mas que colores politicos, no se
tiran mas lineas que las del caleulo, y no se dibuja mas
perspectiva que la de la conveniencia.

| Escultura! ya no se funden mas que eaiones raya-
dos, no se acunan mas (que monedas, nose graban mas
que billetes de banco.

_jArquitectura! ya no se edifican mas que casas, ca-
sillas y casinos. |

Para cuadro, ninguno mejor que el que nosolros mis-
mos formamos.

Para eslatuas, ninguna mejor que una mujer des-
nuda,

Para edificios, nos sobran con la Bolsa y con el tem-
plo de las leyes.

JosE SELGAS.

Fﬁﬁ]llﬂl

El sol caminaba a su ocaso, tiiendo apenas con su
tibia luz las crestas empinadas de los montes, y seme-
_Lﬂhﬂ un globo de fuego al sepultarse en el mar: las nu-

es eruzaban la almosfera impelidas por el soplo de las
brisas de la tarde, y el horizonte encendido con un co-
lor de amaranto durante el crepusculo, parecia el re-
lejo de la luz lejana de un volean. Esle espectaculo im-
ponente, este cuadro tan lleno de melancolica armonia
tenia embelesada a la bella Fatima, que con la mano
en la megilla lo contemplaba desde un gracioso ajimez
de su alqueria, dando a veces tristes suspiros, y pro-
nunciando frases inarticuladas. El corazon de la mujer
es tan susceptible de emociones, y en su alma (cuando
la preocupa una pasion verdadera) hay tanta predispo-
sicion para entregarse a la melancolia, que Fatima (co-
mo enamorada de veras) concentraba todos sus pensa-
mientos en la soledad sobre el hombre & quien amaba,
y del cual se veia separada por una barrera de bronce.
Asi contemplaba silenciosa las postreras ralagas de iz
que iluminaban”el eielo al despedirse el dia, y mirando
crecer por todas partes las sombras que dejaban a la
tierra envuelta en el mismo luto que oprimia su cora-
zon, tal vez una furtiva lagrima se escapaba de sus o0jos
para quemar su delicada megilla. La pobre Falima su-
fria sus penas con resignacion, y deseaba con avidez
verse sola para enfregarse a sus abstracciones melan-
colicas. Insensible & cuanto la rodeaba, veia deslizarse
las horas tranquilas de la noche, sentada junto al aji-
mez de su cuarto, que le permitia ver el mar, y el ruido
imponente y sordo de las olas, unido al del viento que
parecia suspirar dolorosamente al estrellarse en las ro-
cas vecinas, remedaba en su [antasia voces extraiias
que distraian sus penas en la soledad.

Fatima era una joven de diez y nueve afios; su es-
belto talle flexible como una palma, era muy & proposito
para hacer resaltar la elegancia de sus vestidos del mas
exquisito gusto oriental: y sus dos ojos negros brilla-
ban en su cara morena, pero hermosa, como dos luce-
ros, sombreados por larguisimas peslaiias negras tam-
bien, como las madejas de ¢hano que caian en rizos
sobre su espalda. Su corazon alimentaba todo el fuego
del alma de una mora, y aunque podia llamarse [eliz
porque el destino la habia dotado de hermosura y de ri-
queza, sufria bajo el yugo de un hombie constituido en
tirano suyo, como un pajaro inocente que mira perdida
su libertad. Tal era la suerte de la joven Fatima, la
cual, enamorada de un caballero cristiano, que solo po-
dia verla de tarde en larde, se creia sin embargo ven-
turosa, cuando abandonandose a4 merced de sus pensa-
mientos en una especie de somnambulismo, se figuraba
verle a su lado y escuchar de su boca las mas apasio-
nadas frases de amor. Pero cuando el hombre 4 quien
su padre la habia confiado al morir se presentaba a sus
0j0s, y con los rudos acentos de su voz queria conven-
cerla para que le amase (codicioso de las riquezas que
ella poseia), todo el hermoso castillo que habia levantado
en su imaginacion se desplomaba, v solo veia la reali-
dad delorme y aterradora de un hombre, que bajo el
velo de una suplica rendida intimaba como un mandato
despotico su voluntad, queriendo hacerla cumplir pre-
valido de su fuerza. Asi Fatima esperaba en una ansie-
dad continua la llegada de su adorado, y anhelaba ¢n-
tonces mas que nunca lal vez que viniese para aprove-
char la ausencia de Zaide, que asi se llamaba el que
hacia las veces de su tufor.

Ya habian pasado algunas horas de la noche sin que
la joven hubiese abandonado un instante su puesto, ni
dejado (a pesar de la demasiada frescura del aire) de
contemplar el mar y oir el majestuoso ruido de las olas,
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cuando le parecio que el de unos remos cortando el
agua llegaba 4 sus oidos, y que mientras mas se iba
acercando, mas distintamente se escuchaba la voz de
un hombre entonando una cancion llena de ternura y
melancolia. Al sonido de esta voz sintio latir su corazon
apresuradamente, y todo su ser parecio animarse como
por el influjo de una chispa eléctrica. Sus labios se con-
trajeron con una sonrisa de placer, y su boea pronun-
cio involuntariamente con un acento que revelaba su
alegria : [ El es! mi Fernando, que no se olvida de mi!

J

“Pocos instantes despues la joven se hallaba en el jardin

de la alqueria, y Fernando, valiéndose de una escala,
ﬂrrqjlﬂda con mano diesfra sobre los tapiales, penetro
en el y corrio a unirse a la reina de su corazon.

— (Fatima ! |

— jFernando mio! dijeron ambos al estrecharse mu-
tuamente en un carinoso abrazo.

— jGuanto tiempo te he esperado, liorando siempre
por [u ausencia! dijo la joven con un acenlo tan dulce
que llegaba al alma.

— ;Y crees que he sulrido yo menos que i1, por ven-
tura ? repuso Fernando. ; Crees L que soy yo feliz cuan-
do me hallo dislante de tu lado? respondeme, alma
mia, respondeme, y haz que tu voz me embriague de
placer, J 2

— Dejame, dejame mirarte, amor mio; me parece
un sueno que al fin te yuelvo a ver. Mira, cada vez que
ti vienes, un rayo de luz penetra en el fondo de mi co-
razon, y lo alumbra y lo eolora; parece que todo res-
pira alegria, y olvido los pesares que me cercan para
concentrar todos mis pensamientos en un objeto, en ti,
Fernando mio. Si hablas, tu voz es mas dufce que el
canto de los ruisefiores, y yo, pobre loca, que solo sabe
amar, no se formar esos discursos que embelesan, no sé
mas que gozar en mirarte y decirte con toda la vehe-
mencia de mi corazon : |Te amo aun mas que a mi pro-
pia vida! .

— jOh! jFatima! No me digas esas palabras que me
vuelven loeo! ¢ T no sabes que la magia de tu acenlo
vierte en mi alma torrentes de placer? jNo, no me di-
gas eso, Si no quieres que el exceso de la felicidad me
ahogue! -

El ruido de unas ramas movidas muy cerca del sitio
donde se hallaban los dos amantes, vino a sacarlos de
su enajenamiento y los hizo volver en si. Falima, ater-
rada, y como herida por un presentimiento siniestro,
agarro agitada de un temblor el brazo de Fernando y
le dijo en voz baja : ;

— ¢ No has nidlu? Alguien ha escuchado nuestras pa-
labras. |

Fernando, esforzandose en serenarla, le contesto :

-— No: ha sido el aire que ha movido las ramas de
estos rosales : no temas, vida mia : ;quién ha de ofen-
derte estando yo a tu lado ?

Falima no duii} por esto de temer, aunque queria apa-
rentar que eslaba serena ; y con sus hermosos ojos ne-
gros dirigia miradas recelosas a todos lados, creyendo
verse 4 cada instante rodeada de mil peligros. Fernan-
do procuraba distraerla, y tomando una de sus manos
que estrecho apasionadamente entre las suyas, la dijo
con un acento muy carinoso :

— Fatima, ¢ quieres hacer la felicidad del que te ado-
ra ? responde ; gguieres venir conmigo a otro pais donde
no seas victima de ambiciosos, y donde podras vivir con
libertad?

— SI, contesto Fatima con temor, derramando su vis-
ta alrededor de si; y luego que se hubo cerciorado de
que solo Fernando la oia; si, dijo otra vez, VO (uiero
partir contigo, si me juras respetar mi carino, y unirte
para siempre a mi con lazos indisolubles.

— SI, vo te lo juro, mi querida Fatima. Ven, mi lan-
cha nos espera, oculla en una concavidad de la roca,
y debemos apresurarnos a huir, para que no puedan
alecanzarnos cuando venga el dia; ven, desde hoy nues-
tra vida sera todo amor y felicidad.

— jAntes la muerte! dijo una voz alerradora, y al
momento Fernando se vio preso por cualro moros de
nervudos brazos, mientras que otros dos se llevaban a
Fatima sin conocimiento.

— (Al momento, al agua! dijo el hombre que habia
hablado antes, vy que era Zaide, el tirano que hacia tan
mal las veces de padre con la joven. {No andarse en
contemplaciones! | pronto! jhe dicho ya una vez que al
agua, v si no eumplis mis ordenes al instante, vais to-
dos de cabeza al mar!

Fernando creyo que era llegado el momento de mo-
rir, al escuchar las terribles palabras de aquel hombre:
y la sacudida violenta que habia sufrido su alma, pa-
sando de los éxtasis deliciosos del amor tal vez a los
brazos de la muerle, le abatio un instante dejandolo en
inaccion, a merced de aquellos cuafro sayones que lo
sacaron del jardin y se dirigieron con ¢l a la orilla del
mar. Cuando hubieron llegado a ella, vié Fernando un
bote grande que los esperaba, y oyo a Zaide que dijo
con aspereza a sus guardianes :

— Ya lo sabeis ; entregadselo al Ochali, y que lo des-
tinen a los trabajos mas duros.

La esperanza volvio a renacer en el alma de Fernan-
do, que ya habia creido ser cuando menes pasto de los
peces, y recobrando la facullad de pensar, que habia
tenido embotada algunos momentos, se alligio doloro-
samente pensando en el estado a que quedaba reducida
su adorada. Los cuatro moros le hicieron embarcar en
el bote, v despues de haberse apoderado de los remos,
gritaron a coro con voces asperas é imponentes :

— A Argel !

— | A Argel, y cumplid mis ordenes ! grito Zaide tam-
bien desde la orilla.

|

Y los remos, hiriendo las olas, pusieron el hote en

movimiento.
- Entre tanto Falima, que se habia desmayado en el
jardin, no volvié en si sino para llorar su desgracia y
a perdida de su amante, 4 quien juzgaba asesinado por
los hombres que lo sorprendieron ; pero su agitacion
creclo extraordinariamente cuando vid aparecer en la
puerta de su estancia a Zaide, arrojando miradas ater-
radoras y anunciandole en su torvo semblante alguna
desgracia, aun mayor todavia de las que habia sonado
hasta entonces. Zaide se adelanto hacia ella, v sentan-
dose en los almohadones que habia junto al lecho de la
Joven, ladijo con aspereza :

— Falima, dentro de ocho dias has de ser mia para
siempre, O has de morir. Tu padre me dejo encargade
que te hiciese feliz, y ti no puedes serlo con un ene-
migo de tu ley.

La joven suspiro dolorosamente, y no desplegé sus
labios para pronunciar una sola palabra: Zaide con-
tinuo :

— ¢ Creisle por ventura, desgraciada, que yo era al-
gqg amartelado castellano, y que podrias burlarte de
mi

— No, repuso Fatima con enfereza, ya 8¢ que sois
un vil, y que no abrigais el alma generosa de los arabes
ni de los castellanos ; se que la sangre que corre por
vuestras venas es la infame sangrede los tureos, y que
vuesiro corazon es mas cruel que elsde las fieras del
desierto! | Ya veis si 0s conozeo sobradamente para sa-
ber que no debo esperar de vos mas que vilezas!

— jFatima! dijo Zaide dando un rugido terrible como
el de un leon.

— 1 Oh! ; qué podeis hacerme ? contestd la joven con
energia ; ;¢ matarme ? en el estado a que me habeis redu~
cido, la muerfe es la sola felicidad que me resta.

— Pues bien, no moriras, repuso Zaide con una risa
sardonica ; no moriras, y viviras para mi. Dices que no
cabe amor en ¢l alma de un turco; pues ;qué es mas
que los celos, lo que me obliga a tratarte con tamafia
crueldad? ;sabes tu la furia que derrama en mi pecho
el saber que hay otro hombre que hace palpitar de amor
tu corazon, que solo me consagra el aborrecimiento ?
¢ Sabes (i que no hay obstaculos que no supere mi
constancia, y que te lo repito, Fatima, has de ser mia
de grado O por fuerza?

— (Ah! sois un infame que abusais de mi debilidad,
dijo la joven sollozando.

— Traicion, sefior! gritdo desde fuera un hombre

4 cuyo acento quedo Zaide como petrificado ; jtraicion!

i se nos ha escapado! grito lanzandose dentro de la es-
tancia de Falima uno de los cuatro moros que habian
partido con Fernando. El maldito se aprovecho de un
descuido para arrojarse al agua, y ha nadado como un
pez. Nos ha sido imposible darle alcance, senor; mis
companeros han marchado a registrar el bosque donde
se introdujo huyendo: pero lemo (que traspase la fron-
fera antes que puedan alcanzarlo.

— Maldicion ! dijo Zaide ciego de colera, mientras
que el rostro de Fatima brillaba radianle de alegria ;
ensilla mi caballo al momenlo, y jay de vosotros si no
lo alr:iﬂnzamus! | vuestras cabezas me responderan de la
suya

Y salio de la estancia seguido del moro que le habia
traido el mensaje.

El placer que Fatima habia sentido al escuchar las
nolicias que tanto habian alarmado a Zaide es indeei-
ble : ereia que sonaba, que lodo lo que habia sucedido
era un delirio, y aun no se atrevia a darse cuentfa de
sus pensamientos. Un instante tuvo la idea de abando-
nar la alqueria y marcharse en busca de su adorado;
pero el temor de ser descubierta, vy la idea aterradora
de la venganza que el infame moro podia ensayar en
ella, la detuvo; sin embargo su mente formaba mil pro-
yeclos sin que ninguno pudiese llegar a realizarse, y su
alma volvia a cobrar loda su energia al saber que vi-
via Fernando aun, y que debia conservar su vida para
¢l. Fernando, en tanto habia logrado sustraerse de las
pesquisas de los moros, llegando felizmente a una for-
taleza [ronteriza de castellanos donde le dieron asilo, y
Zaide torno desesperado a su casa, maltratando a todos
sus criados porque no habian sabido emplear tanta di-
ligencia como su rival. Cuando Fatima los vio volver
solos v abatidos, sintio latir apresuradamente su co-
razon.

Un mes despues, en una manana deliciosa se paseaba
Fernando por su estancia, como abismado en sus pen-
samientos, leyendo la siguiente carta que le acababa de
enfregar un peregrino :

« Fernando mio : hace ocho dias que Zaide, desespe-
rado de obtener mi amor, me ha encerrado en una os-
cura mazmorra, privandome del aire y de la luz. En
medio de mis dolores. solo la idea de que me amas es
la que me hace soportar la vida; y tu querida Fatima
espera de fu valor que la arranques del poder de su ti-
rano. A Dios. No puedo escribirle mas, porque me veo
rodeada de espias; si no has entregado al olvido los
juramentos que me hiciste, ven a libertar a la que diera
su vida por tl. — FATIMA. »

Fernando parecio animarse, y acercandose a una
puerta de las de su cuarto, dio una voz a la que se pre-
sento un criado.

— Que venga inmediatamente ese peregrino, dijo.

Y dos minutos despues se encontraba este en su pre=
sencia.

— ; Quién os ha entregado esta carta? le pregunto
Fernando con avidez. :

— Una joven muy desgraciada, le contesto el pere-
grino.
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— .Y donde ?

— En la alqueria de
Zaide, que se halla a
orillas del mar entre
Moltril y Salobrena.

— ¢ Como pudo en-
tregarosla si se halla
encerrada en una pri-
sion ?

— Porque yo era uno
de sus espias, y sus la-
grimas me rindieron.

— [Ahl.... jbendito
seais! le dijo Fernando
estrechando carifiosa-
mente una de sus ma-
nos. Pedidme lo que
querais, pues a fe de
caballero os juro riuc 1no
0s negareé nada de lo que
poseo.

— Yo, senor caballe-
ro, le contesto el pere-

rino, solo quiero que
ﬁherlﬂis a esa infeliz de
la tirania de Zaide, y
(que me entreguels a
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— Y sporqué te in-
leresas tanto por la li-
bertad de Fatima ?

— Porque la madre
de esa joven libroé a mi
padre de la muerte;

orque arrancandola de
Fas manos de Zaide, cae-
ra este en la desespera-
¢ion, como que la ama,

yO (uiero gozarme ern
0s tormentos del hom-
bre que ha cruzado mi
rostro con un latigo.

— Pues bien, anles de
ocho dias, dijo Fernan-
do, Falima sera mi es-
posa, y i podras salis-
facer tu venganza. Yo
le ofrezeo poner a Zaide
en tus manos.

La prolecia de Fer-
nando se cumplio : ocho
dias despues de eslos
aconlecimientos, Fali-
ma era su esposa y ha-
bia abjurado su falsa
creencia; y Zaide, ven-
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cido por los caslellanos
que habian entrado a
saco su alqueria, fue
entregado por Fernan-
do al peregrino, el cual
le di6 la muerle a que
era acreedor por sus
maldades.

M. C.

Revisin de Paris.

Paris se balla inundado
de extranjeros que vienen
4 yisitar esta gran capital,
justamente en la épﬂca. en
que sus moradores m*du?u-
rios la abandonan. La ciu-
dad que el segundoimperio
ha hecho tan bella, se halla
entregada durante sels me-
ses 4 los espafioles, & los
ingleses, A los alemanes, a
Jos itslianos, y aun & 10s
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chinos y;los turcos; pues
todos los trajes de todas las
naciones se cruzan en los
paseos, asi como se hablan
todas las lenguas en los
boulevares, desde la Nueva
Opera hasta el fin del bou-
levard Montmartre. Entre
tanto, los parisienses de
gran tono se dicen con
desden : « Huyamos, que
no hay nadie en Paris; »
y nunca como ahora Paris
estd rebosando gente. Ven-
ga una fiesta, sin embargo,
y veremos que los especta-
dores no se componen en-
teramente de forasteros. El
domingo tltimo hubo unas
carreras de caballos en
Maisons-Laffitte, & las que
acudié una gran parte de
ese mundo elegante que sc-
gun las reglas de la moda
debe encontrarse en el dia
4 muy larga distancia de
donde tuvo lugar aquel
steeple-chase. El espectacu-
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1o era hermoso en verdad, y'habria sido lastima perderle, Ade-
mis, Maisons-Laffitte se encuentra & diez y ocho ¢ veinte kilo-
metros de Paris, y no era absolutamente lo mismo mostrarse
alll que en el paseo del bosque de Boulogne. Estos steeple-
chases apenas cuentan un afo de existencia pero la facilidad
de trasporle, la bellfsima situacion de un campo de carreras
colocado en el centro de una de las mas lindas localidades de las
inmediaciones de Paris, poblada en el verano de familias opu-
lentas, les asegurd desde el primer dia un feliz éxito. Los acci-
dentes del terreno han permitido que se diera 4 los obsticulos
un aspecto natural, de cuyo modo el steeple~chase ofrece el ca-
ricter primitivo de su origen. La funcion hipica se efectud sin
ninguna averia, lo que es muy de notar en esta clase de carre-
ras en que los jinetes y los caballos deben luchar con las difi-
cultades de un pais accidentado. '

Todos los afios por este tiempo, los parisienses que habitan
en las cercanias de la eapital, se quejan de los actos de rapina
y de los hurtos domésticos, cometidos principalmente en las
casas aisladas. Ordinariamente los rateros que se dedican & ta-
les fechorfas no suelen echar mano sino 4 las provisiones de
boca que consumen con la mayor tranquilidad en el mismo sitio
donde lag encuentran, limitandose 4 llevarse despues algunas
botellas de buen vino. Sus hazahas ofrecen & menudo curiosos
pormenores, Repetidas veces ponen la mesa, y al otro dia se ha-
llan los restos de su banquete, pudiéndose contar por los cubier-
tos cuintos eran los individuos. En estas ocasiones no se en-
cuentra en la mesa ni un plato roto, ni una botella fuera de su
sitio, Sin embargo, la gendarmeria esti alerta, y en la tiltima
semana ha sorprendido & uno de estos grupos de convidados
que estaban haciendo en un jardin una comida opipara.

El juéves tltimo un senor cura pirroco de un pueblecillo de
las inmediaciones de Paris, pudo creerse un momentio amena-
zado por uno de estos merodeadores de las barreras. El lance es
original y divertido.

Mientras este buen sacerdote se hallaba ocupado en leer su
breviario en el jardin, llegaron & decirle que un caballero pre-
guntaba por ¢l & toda prisa y le esperaba en Ia sala,

Al punto marché 4 ver lo que queria.

il desconocido le dijo quién era, esto es, pronunecid un noms-
bre de un autor muy afamado, pero que no brilla seguramente
por la moralidad ni por los sentimientos religiosos de sus es-

critos.
El sacerdote ocultd la impresion que le produjera el nombre

del novelista, y saludé sin decir palabra,

— Si, sefior, repitid el individuo ; soy M... y acabo de com-
prar una finca que depende de su parroquia.

El cura murmuré una felicitacion que salid de su boca con
un trabajo infinito.

— Si, he comprado una magnifica propiedad, pues ha de sa-
ber Vd. que soy rico, muy rico, y por lo tanto me propongo ha-
cer muchas limosnas. Le daré 4 Vd. dinero para su iglesia, para
sus pobres, para Vd. tambiensi lo necesita, y desde hoy diaria-
mente tendria Vd. un cubierto en mi mesa.

Al oir hablar de este modo al que se habia presentado con el
nombre del literato en cuestion, el sacerdote se quedé atdnito.

— Vamos, se dijo para si, no es tan malo como aparece en
sus libros. A estos hombres se necesita conocerlos para saber
gue su corazon vale mas que su pluma.

— Si, sehor, haré mucho bien & todo el mundo, continuaba
el antor animfindose mas y mas, y para principiar voy & fundar
desde lnego un hospicio. Ahi tiene Vd. por qué he venido 4 ver-
le, porque quiero me indique un buen terreno...

— jAh! Lo que es eso no me corresponde, interrumpid con
acento suave el cura parroco, es cosa del alealde, y si Vd. gusta

avistarse con él...
— 1Cémo! ;Quiere Vd. lleyarme delante del alcalde ? es una

mala accion, y con fundamento dicen que se debe desconfiar de
los curas.

A este exabrupto pronunciado con voz furiosa el sacerdote se
puso palido.

— O esté loco, 0 finge la locura para hacerme alguna mala
pasada, se dijo parasi; ; eomo libertarme de este hombre ?

— {Ah! ;con que quiere Vd. llevarme al alealde ? gritaba el
otro dando pasos gigantescos por la sala ; veremos si se atreve
usted... :

Por fortuna, el sacerdote consiguio llegar hasta la puerta y
escaparse; y la primera persona que vi6 cuando hubo salido de
g1 casa fué el cabo de la gendarmeria del pueblo.

— Amigo mio, exclamoé dirigiéndose 4 este, si quiere Vd, ha-
cerme un gran fayor, suplique & M... que salga de mi domi-
cilio.

— (Con mucho gusto, sefior cura, respondié el gendarme,
aunque me hallo muy ocupado en este momento...

— ; Pues qué hay?

— Estamos buscando & un loco furioso que se ha escapado
esta manana de la casa de sanidad. |

Una idea luminosa cruzo la mente del sacerdote,

— El loco y mi hombre son quizd la misma persona, excla-
ma con tono inspirado.

Y su inspiracion era exacta; por lo cual el que se habia pre-
sentado con el nombre de uno de los literatos parisienses mas 4
la moda, fué¢ atado y llevado & toda prisa al cuarto de donde
habia logrado salir, no obstante la estricta vigilancia que le ro-
deaba.

La eronica judicial delasemana de donde tomamos esta andc-
dota, cuenla la historia de una aventurera que cambiando de
vestidura como de lenguaje y sabiendo proporcionarse informes
acerca de las personas que quiere estafar, consigue infundirles
la persuasion de que ha conocido intimamente & miembros de
su familia. Entre los hechos que la erénica & que nos referimos
carga sobre su conciencia, elegimos el iltimo, para dar & cono-
eer 4 nuestros lectores & esta inteligente aventurera.

Hace pocos dias una sefiora viuda designada con la inicial
C..., vi6 junto & la puerta de su casa & una mujer vestida ele-
eantemente que se llegd & ella muy risuena y la dijo :

— 1Ah! jqué encuentro tan inesperado | { cuéinto celebro ver
4 usted!

— Muchas g icias, sefiora, respondio la viada, per el inte-
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rés que Vd. me demuestra, pero no tengo el gusto de conoeer &
usted.

— { De yeras no se acuerda Vd, demi?

— De veras no me acuerdo.

— Puede ser muy bien, porque en la época en que nos veia-
mos era yo muy joven: pero sin doda alguna debe Vd. acor-
darse de mi padre, su antiguo casero de Vd. en la calle de An-
gulema. Ahora vivimos en la calle Mazarine, nimero 20.

La viuda habia conocido efectivamente &la familia, y pre-
gunt6 & la intriganta en qué habia venido & pararsu hermano.

— Mi Liermano, respondid esta, se ha juntado con malas com-
panias, y ha hecho una solemne calaveradas es comico y disipa
tedo su diuero. No merece seguramente que nos ocupemos de
¢l. Pero hablemos de Vd. y de su posicion ; yo puedo ger & us-
ted util,

Seducida por su lenguaje y sus modales, 1a viuda la hizo su-
bir & su habitacion, donde conversaron largo rato.

— Si quiere Vd. darme gusto, dijo la aventurera, venga us-
ted & comer conmigo el sibado proximo. Mi madre celebrard
muchisimo ver & Vd. ; conoce sus desgracias y sabe cu4n digna
es Vd. de admiracion y de respeto. Ahora me marcho, pues ten=
go que comprar algunas medicinas ; voy 4 dar mucho dinero al
boticario. Con que hasta el sibado, ;no es verdad ?

— Si, senora.

Di6 unos pasos para salir y volvio diciendo :

— 1 Qué cabeza la mia ! Debo pagar mas de cien francos Y no
llevo el dinero que necesito; ; podria Vd. prestarme lo que me
hace falta hasta el sibado ?

Lu: pobre vinda la entrego sesenta {rancos, que era todo lo que
poseia.

— No olvide Vd. mis seias, dijo la aventurera al salir : ni
tampoco que contamos con Vd. el sdbado.

A pesar de todos los pormenores en que habia entrado la vi-
sitante, la viuda concibid algunas sospechas, y se fué al punto
4 la calle Mazarine, namero 20, donde se convencid de que ha-
bia sido victima de una estafa. ~

El gran acontecimiento de la semana ha sido la primera re-
presentacion del nuevo drama en cinco actos y ocho cuadros ti-
tulado el Secreto de miss Aurora, donde, como hemos anunciado
& nuestros lectores, se ha verificado la aparicion de los espec-

tros por el nuevo sistema de fantasmagoria inventado en Lon-
dres.

Miss Aurora Floyd ha cometido la imprudencia de contraer
matrimonio con el jockey de su padre. Hé ahi revelado el ter-
rible, el espantoso misterio.

Sin embargo, la joven no tarda en conocer que su marido es
un bribon de & folio, y concluidas sus ilusienes, asi como tam-
bien sus recursos, se vuelve arrepentida & casa de su padre, que
la perdona, |

Miss Aurora pasa por un gran partido, y como todo el mundo
ignora aquel enlace, la solicitan muchos pretendientes; pero
cuando la apremian paraque elija un marido, se turba, se alar-
ma; pone el abismo de su secreto entre ella y sus adoradores,
y jura que jamas serd de nadie.

Tal es la situacion al comenzar el drama,

Solicitada por un capitan inglés y por un noble campesino,
miss Aurora no puede hacer otra cosa que desesperarse, hasta
que aparece en su casa un mendigo, quien pone en sus mManos
un periodieo de Berlin, en el cuaal se lee que el famoso jockey
James Conyers (su marido) ha dado una caida de caballo de la
cual ha muerto.

La viuda, loca de jibilo, piensa en casarse.

El capitan esti muy bien visto, pero su honor militar le im-
pone el deber de exigir & miss Aurora que le descubra su secre-
to, v la joven se niega & hacerle esta confidencia.

En cuanto al noble campesino, generoso, entusiasta, y por lo
tanto imprudente, solicita con los ojos cerrados la mano de la
joven, y le jura que en manera alguna le importan sus se-

cretos.
En el segundo acto el capitan se ha casado con una prima de

Aurora, y esta se llama lasefiora de Mellish, y se encuentra en
1a habitacion de su marido que tiene una aficion loca 4 los ca-
ballos. Aqui hallamos un nuevo personaje, una especie de idiota
feroz que por haber dado de punaladas & un perro recibe unos
latigazos de su senora, que reclaman venganza,

Estan esperando & un nuevo jockey, y hé aqui que este jockey,
cuya llegada desea tanto el marido, no es otro que James Co-
nyers encarne y hueso.

Afortunadamente, James no viene d reclamar sus derechos de
mavrido que le importan poco, pero si quiere vender su silencio
por cincuenta mil francos, que Aurora le debe entregar en me-
dio de una selva & orillas de un lago 4 las doce de la noche.

La entrevista de James Conyers y de Aurora tiene dos testi-
gos, el vengativo Stephen Hargrave, y mistress Powel, una ins-
titutriz de sentimientos infames.

Aqui principian las grandes peripecias del drama.

Hargrave vuelve la pistola que habia robado para acabar con

“su seiiora, contra James Conyers, que ha recibido los cincuenta

mil francos y le mata; Aurora sabe la muerte verdadera esta vez
de su primer marido, lo que la llenaria de gozo, si no fuera por-
que viene & saber al mismo tiempo que Hargrave y mistress
Powel estin en posesion de su secreto y van 4 vengarse de ella,
por lo cual huye de su casa dejando 4 su esposo una carta lle-
na de ternura, y queno es muy propia para consolarle.

Sin embargo, M. Mellish es un marido como hay pocos. Sin
duda alguna le duele el casamiento con el jockey, pero abre sus
brazos y perdona.

El asesino Hargrave es descubierto ; quiere justificarse, y no
pudiendo hacerlo huye; pero se escapa por un camino donde
los espectros y los fantasmas le saien al frente para echarle en
cara su erimen, tanto que aterrado y fuera de si cae de rodi-
llas, eonfiesa el asesinato y se entrega & la justicia.

El aparato de los espectros funciona 4 las mil maraviilas, Ja-
mes Conyers con la llaga abierta, tendido en el banco donde fué
asesinado, aparece dos O tres veces acompanado de varias som-
bras veladas. La ilusion no puede ser mas completa, lo que quie-
re decir, que el terror de los espectadores no pucde ser as
arande.

Entre los intérpretes del nuevo drama se distingue prineipal-
mente Mlle Periga en el papel de protagonista, '

Los autores MM. Lambert Thiboust y Bernard Derosnes, han
sabido sacar un buen partido de la novela cuyo argumento han
trasladado al teatro, Solo en una cosa no han acertado 4 nues-
tro juicio, en haber basado el elemento principal de la obra
en el descubrimiento del secreto, que no es un secreto para
nadie.

De todas maneras, su triunfo es incontestable, y el teatro
imperial del Chatelet tiene drama cuando menos para todo este
yerano,

ManiaN0 URRABIETA.,

: Poesia, :

Nubes blancas, nubes blancas
Que bogais por la alta esfera,
. Sois las mismas en que, nifo,
Fijaba mi vista atenta?...

i Os acordais ... De los trépicos
En las calurosas siestas, '
Sobre el maternal regazo
Apoyaba mi cabeza: ¢

Y en tanto que con mis rizos
Jugaba mi madre tierna,
Yo embebecido os miraba
Atento & vuestra carrera,

Unas veces juguetonas
Cual virgenes que se besan,
Formando vellon de nieve
Os agrupabais ligeras.

Otras, cual locas hermanas
Que asustadas se dispersan,
Ripidas os separdbais
En alas de brisa fresca.

Y mientras alcgres todas
En caprichosas revueltas,
Ya blanca torre fingiais,
Ya alimana gigantesca.

Alguna triste, alejada
De sus locas companeras,
Pronta & deshacerse en lluvia,
i Sola viajaba entre penas!

Stubito, en el korizonte
El sol &4 lejanas tierras
Pronto & partir, deteniase
A aumentar tanta belleza.

Padre carinoso, & todas
Con esplendidez obsequia,
A esta de nfcar la viste,
De gualda y carmin 4 aquella.,

Lentamente el cielo cubre
De la noche sombra densa,
Y yo os sigo en el espacio
Sin distinguiros apenas.

1Y cuando del hondo sueiio
Inerte esclavo ya era,
Entre blanquisimas nubes,
Jugar sofiaba con ellas !

 Nubes blancas, suefios puros
De mis dias de inocencia l,..
: Pasad, que en el alma tengo
1 y q g
Nubes muy negras, muy negras !

Rayon RODRIGUEZ CORREA.

Estudios histéoricos.

JUICIO CRITICO SUBRE LA HISTORIA DE LAS ALTERACIONES
DE ARAGON EN EL REINADO DE FELIPE II, POR EL SENOR
MARQUES DE PIDAL.

'+ Nadie ignora que entre los vaslos conocimientos que
constituyen el saber humano, la historia ocupa un lugar
preferente, ora se refiera a la parte politica 0 religiosa
de las naciones, ora a la personal de cada uno de los
individuos que, por sus hechos gloriosos, por sus deseu-
brimientos en las ciencias y en las arles, 0 por sus co-
nocimientos y sanos principios politico-administrativos,
aplicados a la legislacion de un pais cualquiera, consi-

| guieron arrancarle a la postracion y abalimiento, para
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colocarle al nivel de las naciones mas ilustradas y po-
derosas. La historia es a4 la vez el estudio que robuslece
la base del espiritu nacional, y de aqui el que Llodos los
paises, sea cualquiera su constitueion politica y social,
se apropien, con landable egoismo, los desvelos de sus
esclarecidos patrieios, los descubrimientos que mas de
una vez trasformaron el espirilu de su ¢poca, y los he-
chos gloriosos que los salvaron del yugo opresivo de un
tirano O de un ambicioso conquistador; hechos que,
trasmitidos por la historia a las sociedades [uturas, asi
enorgullecen a la nacion que los prohija, como sirven
para granjearle en el exterior el respeto y considera-
cion que se merecen las mas cultas y adelantadas que
figuran a la cabeza de la civilizacion. Es pues la hislo-
ria de los pueblos, no solo la que nos demuestra la filo-
sofia de su existencia, sino la que nos lleva al conoci-
miento de las condiciones de su manera de ser y de los
diferentes sistemag que rigen en cada pais. |

Pocas naciones, ninguna quiza como nuesfra Espafia,
ofrecen un cuadre historico mas fecundo en aconteci-
mienlos, que mas se preste a la reflexion del filosofo,
ni que presente mas amena variedad en sus brillantes
paginas, interesantes desde su mas remoto origen, pues
ya en nuestros primitivos tiempos fuimos objeto de la
avaricia de pederosos conquistadores, despues sufrimos
la invasion de las hordas del Norte, v luego la sarrace-
nica ; sucesos que han dado principio a los reinados de
restauracion, a traves de cuyas inlerminables guerras
se ha resuelto un gran problema social encubierlo en
las tinieblasdel porvenir.

El pueblo en que un punado de valientes, al abrigo
de escabrosas montanas hace sonar el grito de su in-
dependencia ; el pueblo cuyos hijos continuaron con tal
constancia la obra laboriosa de su regeneracion, lu-
chando siete siglos por libertar su patria, y derramando
eneroso sil sangre por romper las cadenas que le opri-
men ; ese pueblo, llamado estaba a ocupar uno de los
primeros puestos en la historia del mundo; y sin dete-
nernos a referir los sucesos que prepararon aquella era

de poder y predominio alcanzada por nuestros ascen- -

dientes, nos fijaremos en una, (ue sin disputa, es de las
mas nolables que registra nuestra historia, y cuyos os-
curos y un tanto sombrios acontecimienlos quiza no
conocemos con toda la exaetitud necesaria, para fijar
una verdadera opinion y determinar eon certeza las cau-
sas que los produjeron.

El reinado de Felipe II forma época tan especial en
nuestros anales, como el deseubrimiento de America
puede formarla en la historia de la humanidad. La fi-

ura del suspicaz monarca no tan solo se dibuja en to-
§ﬂ3 los actos de su reinado, sino (ue parece imprimir
hasta un caracter especial a la sociedad de aquel liem-

0 pero por mas (ue parezca inverosimil, lodavia no
1a llegado para ¢l el dia de la imparcialidad. Fue para
los unos un fanatico, un tirano; para los otros el defen-
sor de la Iglesia, el fundador de la autoridad real: quicn
no ve en ¢l mas que la perfidia representada al traves
de su tétrico caracter ; quien la prudente severidad de
la justicia: cruel y vengaltivo para aquellos, recto ¢ im-
parcial para estos. Pero si fan encontradas apreciacio-
nes oscurccen la verdad ¢ impiden que aparezca cual
debe presentarse en la historia, esto es, desnuda del es-
piritu de partido, por lo menos sirven para probarnos
que las cualidades de aquel principe, buenas o malas,
no han sido juzgadas por el prisma de la imparcialidad,
sino a traves de los encontrados inlereses y opuesias
tendencias que luchaban en las grandes cuestiones que
tuvieron lugar en su reinado, lucha en que tomaban
parte 4 la vez fodas las clases de aquella sociedad.

Si despues de cuanto se ha escrito acerca de esle mo-
“narca y su reinado, de su caracter y de su epoca, de su
politica ora habil, sagaz y previsora, ora lorpe, tirani-
ca y opresiva, anunciamos la aparicion de una obra
mas sobre tan debatido argumento, tal vez no falte quien
crea que solo se trata de repetir hechos revelados ya
por la historia, 6 apreciados con determinado criterio.
Harto distinto, sin embargo, ha sido el proposito de su
aulor, y mas elevado el movil que le impulso en la di-
ficil tarea con que tan ilustre patricio ha enriquecido
nuestro caudallhisttﬁrinu. * ;

Consignar aqui el nombre del marqués de Pidal es su-
ficiente testimonio, de que si la empresa requeria fuer-
zas superiores, el que la ha acometido las tiene sobrado
vigorosas para salir de ella con lucimiento y aun con

loria. ;

. Hay hechos en la vida del hombre (ue son su propia
apologia, y hechos hay en la historia de los reinados
que de tal modo reftejan el espiritu de una epoca y un
sistema politico preponderante, que la inteligencia ne-
cesila esforzarse muy poco para llegar a su perfecto co-
nocimiento y para penetrar y comprender el seniimiento
que imprimia su sello peculiar a la solucion de los ne-
gocios. Pero tratandose del reinado de Felipe II, ;puede
admitirse una tésis casi general en la historia de la hu-
manidad ? ;Quién no ve a través de todos sus actos des-
tacarse siempre sombria la figura del astulo y severo
monarca, sobreponiéndose & la voluntad de sus minis-
tros v @ la opinion de sus consejeros ? Forzoso sera pues
que busquemos en los hechos la oculta razen de los mo-
viles que los determinaban, porque sobre esto hay que
convenir en que los criticos de su Liempo ni estan muy
conformes, ni tal vez lo suficienlemente ilustrados, para
que sobre sus escritos cinentemes con solidez nuestra
opinion imparcial. e _

Acaso la complicada historia de Espana no encierra
un reinado mas fecundo en aconteecimientos, ni 1mas
digno de reflexion y hastade cu riosidad que el que nos
ocupa ; pero lo cierto es que muchos de ellos han lle-
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gado hasta nosotros envueltos en ¢l misterio casi in-
comprensible que caracterizaba todas las disposiciones
del principe que los dictaba. Por olra parte, la novela
se apodero a su vez de muchos de aquellos sucesos que
lanto se prestaban & su indole, cosa que no poco con-
teihuye 4 que aun hoy dia desconozeamos algunos de
lﬂ:-‘; mas interesantes, 6 por lo menos carezcamos del
criterio suficiente para apreeiarlos y juzgarlos. A re-
mediar este mal, 4 desvanecer tantas dudas, a comba-
tir cierlos ereores, y al mismo liempo a evidenciar cier-
las verdades negadas por algunos, hé aqui a lo que
tiende la dificil tarea, el improbo trabajo del ilustre
marques de Pidal, en euya obra, eompuesta de tres ex-
tensos tomos, no sabemos qué admirar mas, si lo se-
vero y castizo de ese lenguaje que resalta y caracle-
riza al elocuente orador; si la perseverancia y firme
prﬂgﬂsitn con que se dedico a desentranar de nuesiros
archivos y de los extranjeros documentos oscurecidos
¢ ignorados; si la paeiencia y laboriosidad indispensa-
bles para coordinarlos y desarrollar el vasto pensamién-
to de su obra; 6 si por ultimo, la sencillez con que nos
presenta los hechos, sin disfraz ni comentarios, lal cual
aparecen consignados en los documentos aulénticos
que tuvo a la vista, y tal cual conviene a la exaclitud
¢ 1mparcialidad de la historia.

Las alleraciones de Aragon, que puede decirse resu-
men la politica interior del reinado de Felipe 11, forman
la base de esla obra, en la que despues de trazar su au-
tor a grandes rasgos el estado general de la monarquia
al advenimiento de este principe al trono, y despues de
una série de importantes consideraciones acerca del
espiritu y caracler de agquella época, empieza por des-
eribir lo que entonces era conocido por reino de Ara-
gon, sus poblaciones, costumbres, fueros, ete. ; paginas
que si no siempre van conformes a la historia foral, son
no obstante dignas de elogio y detenido estudio, ya por-
gue dejan traslucir de una manera visible el earacler

el rey Felipe, ya porque en mas de una ocasion ofre-
cen el notable espectaculo de ver al coloso monarca
contrariado en sus propésitos, retroceder anle la idea
de hollar instituciones sagradas, y sulrir con aparente
resignacion, aun contra el parecer de sus mismos con-
sejcros, aclos que no podian menos de alectarle, porque
asi desconcertaban sus fines parliculares como lastima-
ban su amor propio y el principio de autoridad de que
tan celoso delensor se mostraba. En medio de tales con-
trariedades y a pesar de su inmenso poder, se le ve 1o
abandonar nunca la idea oculta en su pensamiento, se-
guir el curso de los acontecimientos con una calma y
prudencia que asombran, y desenvolver una politica de
sagacidad y templanza, a la que sin duda debe uno de
sus califieativos ; pues no tienen otra explicacion, por
mas que en contrario se diga, los medios persuasivos

de que se valia, dirigiendo cartas a las ciudades, villas

y universidades, con las cuales procuraba llevar el con-
vencimiento a los alterados animos de aquellos pueblos,
teniendo especial cuidado en presenlar ciertos hechos
de tal manera, que ocultando en el londo el verdadero
objeto que convenia a sus (ines, apareciesen en la lor-
ma revestidos con la autoridad de la justicia, con la fu‘er-
za de la razon. Esla cualidad, que puede apreeiarse bien
en la obra (ue examinamos, le honra, en nuestra hu-
milde opinion, pues no hay que olvidar que era aguella
una época en que el poder absoluto no reconocia limi-
tes, y en que no era ciertamente el espiritu de contem-
placion el que prevalecia en todas las disposiciones de
los monareas. | _

A la vez que eslos sucesos, preséntanse a la conside-
racion del lector olros no menos importantes que cu-
riosos: estos son los que se refieren a dos notables per-
sonajes de aquel reinado, Antonio Perez y Juan de Es-
cobedo. En la imposibilidad de examinar y de describir
en los estrechos limites de una revista el origen y ele-
vacion del ministro favorito, nos detendremos lan solo
en una pagina sangrienta, lanto por lo que alecta al
caracter del rey Felipe, como por las consecuencias y
trastornos a que dio lugar. .

Por el afio de 1577 aparecié en Madrid Juan de Esco-
bedo, secretario de Don Juan de Austria, encargado de
una mision diplomatica de su amo, y bien fuese por la
distinta manera de apreciarse en Espana los sucesos de
Flandes, bien por el desembarazo con Tm el embajador
se permitia hablar del favorito Perez y de la princesa de
Evoli, es lo cierto que este tralo de oponer a su mision
toda clase de entorpecimientos y de predisponerel animo
del rey para presentarle como sospechoso instrumento
de ocultos y ambicioses proyeclos. No era eslo muy di-
ficil de conseguir en un caracter de suyo desconliado
cual lo era por naturaleza el del rey Felipe, y al electo
emplearonse toda clase de ardides para impedir el re-
areso de Escobedo a Flandes. Eslos, sin embargo, lle-

oaron a agotarse, y como por otra parie, Don Juan de

Austria no cesaba de reclamar el regreso de su secre-
tario. v este, cansado ya de aguardar se disponia a vol-
ver al lado de su amo, necesario fué emplear otros me-
dios, que impidiendo el viaje se prestasen al mismo
tiempo a salisfacer un resentimiento de inaudita ven-
ganza. Accede Felipe IT 4 los deseos de su favorilo, y
autorizale para dar muerte a Escobedo, si bien con si-
oilo y sin gue se entendiese de donde pariia el golpe, ¥
rcosa horrible y repugnanie! pone en ejecucion su in-

L

tento. convidandole a comer a su propia ¢asa con la con-
fianza de una antigua ‘ﬂl'l'llﬂlﬂd, en cuyo nﬂn'lhre_ s:e_;e
preparaba oculla y traidora muerte, una muerte crimi-
nal, dandole el tosigo que debia poner fin a su exislen-
cia. La tentativa fué llevada a cabo ; los resultados, em-
1"}{*1‘(1: no correspondieron al deseo, pues la bebida no fue
de ningun provecho ni electo. Repiliose segundo con-
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vile en casa del mismo Perez, y administrando al con-
vidado nueva ddsis de veneno, la incaula victima sintio
los eleclos, pues viose obligado a guardar cama, y apro-
vechando esla favorable coyunlura, sus enemigos, que
tan de cerca le acechaban. anadieron nuevqiﬂésis de
veneno en la olla del inocente enfernio, cuya dolencia
se agravo en lales términos, que hizo sospechar el en-
venenamiento, como en electo se reconocio al examinar
el alimento que aquella contenia. Estas sospechas reca-
yeron en una inleliz esclava de Escobedo, y no fué¢ ne-
cesaria olra prueba para que se la ahorease en una pla-
za de Madrid.

j Pero a que desgarradoras consideraciones no se pres-
ta este sangriento suceso! Antonio Perez, autor del ase-
sinato, y Felipe II que consentia en ¢l, como aparece
probado por los minueiosos billetes gue mediaban entre
ambos, por cierle con incomprensible abandono, de-
muestra la perversidad de que eran susceptibles aque-
llos corazones henchidos de cinismo, pues la terrible
sentencia fue llevada a cabo despues de atormentada la
victima, sin que sus lagrimas ni su inoceneia excitasen
en ellos el menor remordimiento, ni calmasen la ira de
que estaban poseidos, como lo prueba el que a los po-
cos dias, y a lavor de las tinieblas de la noche, un pu-
nal homiecida pusiese fin a la existencia de Escobedo, y
realizase el eriminal intento del monarca y su ministro.

Grande, profunda [u¢ la sensacion que este asesinato
produjo en Madrid, cuyas sospechas recayeron al ins-
tante sobre Antonio Perez. Esto, empero, no impidio
que continuase en el favor del rey, hasta que sucesos
de diversa indole vinieron a eclipsar su estrella. Habiase
va, mucho antes, hablado de los amores del ministro
con la princesa de Evoli, y no f[alié quien persuadiese
al monarca de la realidad de estas relaciones. Con tal
convencimiento no luvo limites el resentimiento que se
levanto en su animo, al verse vendido y burlado por su
predilecto favorito. Cambia de repente la escena, y el
28 de julio de 41579, Antonio Perez, el ministro de mas
poder y mayor confianza, y la princesa de Evoli, una de
las primeras damas de la aristocracia espanola, y viuda
del principe de aquel nombre, Ruy Gomez de Silva, eran
reducidos @ prision, con eseandalo v asombro ‘de toda
la edrte. Aqui da principio la segunda parte de la vida
del ¢élebre ministro, que los estrechos limites de una
sencilla revista nos impiden describir, y tnicamente. lo
citamos porque Antonio Perez, fugandose mucho des-
pues de las careeles de la inquisicion, vino a ser andan-
do el tiempo, el instrumento mas poderoso y quiza el
principal agente que dio impulso directivo a las altera-
ciones vy revuelias de Aragon. |

Como nuestro objelo no es olro que el de dar 4 co-
nocer esta preciosa publicacion, y esto creemos haberlo
conseguido Eﬂ}ﬂniﬂﬂdﬂ algunos de los hechos mas im-
portantes de ella, cumple, por ultimo, a4 nuestro propo-
sito, consignar nuestra humilde opinion acerca de esta
obra, que por si sola formaria la celebridad de su aufor,
si ¢l margucs de Pidal no tuviese ya sobrados titulos
para ser una de las reputaciones cientificas mas cimen-
ladas de nuestro pais. Su solo nombre dice mas que
cuantos elogios pudi¢semos tributarle, los cuales siem-
pre serian poco para expresar el merito literario, la ma-
nera elegante, lo castizo del lenguaje, cualidades que
como hemos dicho, caraclerizan entre todas al elocuente
orador, & cuya inleligencia rendimos hoy esie humilde
tributo de gratitud. Reciba por ello el marques de Pidal
el testimonio sineero de nuestra consideracion, y sirva
de recompensa a sus desvelos el nuevo titulo que ha
adquirido, recompensa modesta, si, pero imperecedera,
pc:{q&m graba su nombre en el gren libro de la poste-
ridad.

DemuTnio BELGADO.,

i varmmi.
3US OBRAS Y SIT MORADA.

Gavarni, despues de haber creado lodo un mundo,
un mundo lleno de vida, de gracia y de verdad, como
podran observar nuestros lectores en una de las varia-
dag séries que comprende, cuya publicacion comenza-
mos hoy, los Fumadores, quiso descansar y {ué a plan-
tar su lienda. quiero decir, su casa, en la preciosa aldea
de Auteuil, que ha dejado de ser una aldea desde que
un decreto imperial la agrego o Paris; alll Gavarni di-
bujo, planté y ered un jardin célebre. Digo celebre,
porque todos los aficionados a plantas raras, @ arboles
soberbios, 4 curiosidades exoiicas. iban a visitar el jar-
din de Gavarni para admirarle, como los sabios van a
estudiar al Jardin de Plantas. No hay para que anadir
que Gavarni estaba orgulloso de su vergel, y cuando se
paseaba entre sus {lores con las manos en los bolsillos
y el cigarro en la boca, no se habria cambiado por un
rev. Pero hé aqui que un dia, cuando menos lo espera-
ba. el camino de hierro llama a su puerta. Conocido es
en todo el universo el camino de hierro, este sefior que
no gasla ceremonias, que marcha siempre adelante en
derechura. abriendo las colinas, sallando per encima
de los valles, v lo que es mas, destrozando palacios y
jardines. Heé ahi el motivo porqué damos hoy esa her-
mosa estampa de Anaslasi, que no ha querido que el
jardin de Gavarni desapareciese Sil dejar memoria.
i Pobre dibujante ! ; Qué va a ser de ¢l sin ese rincon-
cillo de tierra plantado por sus manos, y (ue era todo
su consuelo? PR
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La enamorada recluata.

POR DON B. DEL BARCO.

(Conclusion. )

— jGanaslos! ; Que hay que hacer? pregunto el gra-
nadero levantandose de repente con el cuerpo echado
adelante, y oscilando sobre sus embriagadas piernas.

— Senlarse y escuchar.

— Eso es lacil: habla, que le escucho.

Lleno de nuevo el vaso, y le vacio de un solo Lrago.

— Lamitad de estos ducados, continuo Margarila re-
calcando cada palabra con intencion, pertenecen a uno
de nuestros camaradas.

— / Su nombre?

— Lo ignoro todavia ; pero la otra mitad es para el
que me ayude a descubrir ¢l soldado que busco.

— ¢, Es alguna apuesta?

— No, es un volo. A

— jUn volo ! eso se queda para las viejas. Los sol-
dados no tenemos esas debilidades. Aunque yo mismo...
i Toma! ahora (ue me acuerdo, se me olvido decir una
misa y poner Lres velas @ Nuestra Senora del Socorro,
por el reposo de un pobre diablo ¢que hace poco... jPero
(qué me importa ! e _

— Has sido injusto, dijo formalmente Margarita ; (rae
grandes desgracias un voto no cumplido.

— 1 Bah ! mafniana sonaré... Me harasrecordar... Cuen-
la, euenta esa historia, prorumpio dejando caer entre
las manos su cabeza cargada y ardiente de embriaguez.
Vamos, Jebus, cuenta; que tu relacionno sea muy lar-
ga porque me dormiré... y mejor quisiera ganar los cin-
cuenta ducados. |

Margarita le echo una mirada de desprecio.

— ; Has amado, Herman? ; Has sonado alguna vez la
felicidad de una vida donde dos almas se eonlunden en
una :; donde se olvida uno de s1 mismo para seguir en
el sueno la imagen de quien se ama?

— jQue galimatias haces, Jebus! El amor es una ton-
teria. Tengo mas miedo de ¢l que de la peste.

— Pues bien, camarada, yo no tengo tu experiencia
ni tu filosofia; pero te confieso (que amaba & una joven
de Lutzen conquien estaba comprometido. Siendo nino
la regalaba nidos y la haeia flautas de calias; pero ja-
mas nos habiamos dicho que nos amabamos; iba a ca-
sarme con ella, cuando se presenta un rival, oficial sa-
jon, joven rico H tanto le prefiere la familia de Mar-
garita, que me dejo desairado. |

— jPobrecito! Le hubiera esperado detras de una es-
quina para pegarle un pistoletazo. : |

— ¢ Qué quieres, Herman? ya te he dicho que me
falta tu experiencia. Me marche desesperado de la ciu-
dad por el desprecio que me habian hecho; pero vino
la terrible noche de Lutzen, y quedé vengado.

— ;Como es eso? pregunto el granadero levantando
la cabeza con expresion de curiosidad.

— Al oficial mi adversario le mataron los soldados
suecos (ue sorprendieron la villa. jBendito sea quien
me hizo este servicio! Ahora espero obtener sin obsta-
culo la mano de Margarita. .

" Herman fijo sus verdes y chispeanles ojos en el grave
rostro de Jebus, que mostraba grande indiferencia, aun-
que su corazon latia con violencia, y le dijo brusca-
mente :

— ¢, Donde vivia ese oficial ?

— En una casita de ladrillo situada en el fondo de un
jardin que daba a la calle de Stras & unos veinte pasos
del camino. _ | P

El granadero se echo a reir, y se levanlo sin ocultar
su avaricia. 2

— ¢, Das la mitad de esos ducados al que te ensene al
soldado (ue buscas ? le dijo con ronca voz y alargando
sus Jargas manos haeia el bolsillo, Guenta que pronto me
encargo de ponerle a tu presencia. 1.5

Margarita sintié correr por su frente un sudor [rio ;
pero dominando sn emocion conservaba calma aparente,
esforzindose por reir.

— ¢ Eres brujo, Herman? ‘

— ¢ Das el resto de este fesoro al valiente que te des-
embarazo del sajon?

— 1Ya lo he dicho!

Herman tendio la otra mano.

— | Pues hia!n! | damelo todo, porque me perlenece,

Orque S0y yo |
; _r[ j La gr?mlm! exclam( Margarila levantandose de
repente palida, la vista extraviada y la boca entreabierta.

El bribon mir6 con sorpresa a su camarada, y una
vaga inquietud le atormento el corazon enardecido por
los vapores del vino : era un bribon cauteloso aunque
feroz, .que siempre estaba en guardia. : %

— No te daré una, sino mil, compadre, si estuviera-
mos solos... e

— ¢ Solos ? 1y que¢ importa ! T

El tuno hizo un gesto de apuntar y de fusilar & un
hombre. : Lo o

— 1 Me importa mucho mi cabeza, Jebus! Si manana
cuentas una palabra dg lo que te voy a du::;n* te mato,

Margarita se encogio de ombros y lleno los vasos.

— Voy a ver si es verdad lo que dices, Herman. ¢ Co-
mo entrasteis en el jardin del sajon, y a que?

— Persiguiendo a4 una mujer: que se refugio en su
casa, v por alcanzarla escalamos las tapias.

— Y ¢ despues ? le pregunto ella [riamente. _

— Despues, como (ueria impedirnos el paso, j por mi
almal... le matamos. o

— ¢ Quicn de vosotros le hirio?
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— Todos un poco... Imm yo le remate, porque lo ha-
bia jurado ante el diablo que me asiste en todas mis
empresas, Tenia un retrato al cuello que he vendido
para no comprometerme, anadio riendose el asesino, y
en un dedo esta sortija.

Margarita la cogio con mano temblorosa y la eontem-
plé un instante, tanto que las lagrimas asomaron a sus
0j0S.

— 81, si, Herman, ahora te creo ; le replicod con bu-
lliciosa sonrisa ; reconozco esta sortija. Tu eres el que
busco, para t1son los ducados.

El granadero estaba senlado, saco de la faltriquera
un pequeno bolsillo de cuero, y eon tranquilidad des-
ataba los cordones.

Margarila se aproximo a ¢l : de pié la joven era lo
mismo gue el coloso sentado.

— Lon este, le dijo llevando la mano al cinturon de
Herman.

— ¢ Con esle valiente sable has muerto & mi rival?

— Y a olros muchos, respondio con altaneria el sol-
dado, metiendo en el saco los ducados que habia espar-
cidos sobre la mesa.

Margarita desenvainoé el sable, y a los debiles resplan-
dores de la lampara que parecia apagarse, examiné

atentamente la punta. Herman la miraba v se reia. Esla

curiosidad infantil adulaba al orgullo dek veterano, que
a [uerza de matar se habia convertido en asesino.

— jHerman! prosiguio Margarila cerrando convulsi-
vamente la mano, ;ensciiame eomo mataste al oficial
sajon ?

— (Parece (ue te he sacado del corazon una espina,
camarada? pero la verdad, me pareces muy vengativo.
Yo cuando mato 4 un hombre, jamas me vuelvo a acor-
dar de ¢l.

— Yo no olvido tan pronto, Herman. La ley del la-
lion me parece muy justa : ojo por ojo, diente por dien-
te, brazo por brazo. Acabas de hacerme un gran Ser-
vicio, y esos ducados no son mas que una pequena
muestra de mi reconocimiento. j Yamos! Dime, ; €06mo
mataste al sajon?

— Nada mas sencillo ; me arrojé a ¢l, con la mano iz-
quierda le cogi por el pelo.

— Ya comprendo, dijo Margarita poniéndole en la
cabdza su mano llena de sudor. :

— Le tiré hacia atras colocandole bajo la rodilla.

— Asi, zno es verdad ? afiadio la joven haciendo con
¢l lo que iba dieiendo el granadero.

— ; Con suavidad, tunante! exclamoé el velerano, que
me vas @ abrir la herida que me hizo en la cabeza un
cosaco del...

— Y cuando le tuviste sobre la rodilla... contesto Mar-
garita.

— Entonces le puse en el cuello la punta del sable,
respondio el granadero.

— Dime, ;esta bien colocado?...

Y la joven ejecutaba lo que iba diciendo, tanto que
le pincho un poco. -

— | Mas alto, demonio! replico Herman echandose a
reir con tal franqueza, que a otro que no fuera la novia
de Eurico, hubiera desarmado tanta conlianza: pero
ella veia delante de si 4 la sombra del sajon que diri-
gia su brazo, oprimia su mano y exaltaba su eorazon.

— ¢+ Y entonees ? le pregunto ella.

— Entonces le introduje tres veces el sable en el
cuello, y De profundis!

— 1 Asi moriras ti tambien! grité Margarita hundien-
do el sable en la garganta de Herman.

Una oleada de negra sangre corriendo por la guarni-
cion del sable vino a manchar la mano de la joven, que
dejando el acero en la herida, dio (res pasos atras con
el cabello erizado. La vision de sus amores habia des-
apareecido, y el cumplimiento de su venganza la volvia
a convertirse en mujer. Tenia miedo por lo que acababa
de ejecutar, y temblaba. El granadero vino al suelo
llevandose tras de si la mesa, y los ducados se esparcie-
ron por la eslancia.

Al ruido acudieron algunos soldados que al pasar se
habian detenido a beber en la taberna, levantaron el
cadaver de Herman el rojo, y apresando al falso Jebus,
le llevaron a la tienda del general Renchild.

Jebus fué condenado a muerte.

Mientras llegaba el dia de la ejecucion, le encerraron
en un molino viejo que servia de prision.

Esla fatal noticia ‘eundio al instante por el campa-
mento, y Federico Enganilfed [ué uno de los primeros
(que lo supieron, causandole un amargo pesar porque
habia coneebidospor Jebus un afecto extraordinario.

A fuerza de ruegos pudo conseguir con otro soldado
que le cambiara la guardia, entrando en la que debia
custodiar al prisionero.

Las Friu‘mras horas de la noche se las pasaron en si-
lencio los dos amigos.

F'ederico lloraba en silencio proyectando en su mente
disparatadas combinaciones. Margarita parecia absorta
en una idea fija. De tiempo en tiempo los escalolrios
agitaban su cuerpo, la postracion habia sucedido a la
energia viril de su voluntad. Sin quererlo veia en una
especie de sueiio despierto el ensangrentado cuerpo de
Herman que se revolcaba a sus pies.

Aun resonaba en su oido como un eco importuno la
altima risotada de este desgraciado, y veia su mirada
alerradora perseguirla por todas partes. .

Entonces se juzgaba a si misma, pregunlandose qué

‘derecho tenia para haberse impuesto la terrible mision

de castigar al culpable,

No estaba arrepentida ; pero una duda turbaba su es-
piritu. "

Dos veees pregunto con singular agitacion a Federico

st la vida que Dios da al hombre debe ser sagrada para
otro excepto en el caso de propia defensa. Si se podia
volver mal por mal, sangre por sangre.

Federico, viendo al pobre Jebus palido, tembloroso, y
ocupado sin cesar en lavarse las manos como si las tu-
viera manchadas de sangre, erevo que tenia miedo ; pe-
ro lejos de indignarse de tal debilidad en un soldado,
gg_ sintio oprimido de una compasion indefinida, y le

1jo :

— Escucha, es evidente que la proximidad de la muer-
te te angustia. Eres demasiado joven para aborreeer la
vida. Ya sabes en lo poco que yo la lengo. Si te pierdo,
me haré matar en la primera aceion, porque no (uiero
verte morir.

Margarita, mirandole con admiracion, le contesto:

— B0y un reo, y estoy preso. Te lo advierlo.

— Yo no soy tu guardian, Jebus, le replico en lono de
dulee reconvencion. |

~— Pues bien : salvate conmigo : iremos al servicio del
ejereilo ruso.

Ella le queria probar que era semejante proyecto el
mas aceptable ; pero Federico la replico con viveza :

— | No, no, mil veces no! No quiero pasar por deser-
lor; pero con gusto recibiré en la cabeza una docena
de balas por salvar a un amigo, porque eso no me des-
honrara.

— Eres muy puntilloso y recto tocante al honor, ca-
marada ; pero si yo acepto lu oferta me despreciaras.

— 1 Yo despreciarte ? ;Como he de despreciar al nifio
(que ha tenido el valor para matar a Herman el rgjo?
Haré lo que th quieras. En la inleligencia que me ma-
taré en tu presencia si le quedas aqui, para que no se
diga que Federico entregd a su amigo a los verdugos.

Al mismo tiempo cogio, el sable con ademan rapido
y resuelto. El supuesto Jebus le detuvo :

— Te obedezco, eamarada ; pero me volveras a ver.

Margarita salio de la prision embozada en el capole
de militar de Federico.

Al ser de dia este iba a ser fusilado en lugar del ase-
sino de Herman, porque sobre la evasion de este no ha-
bia querido dar explicaciones de ningun género.

El rey de Suecia y el general Renchild, atraidos por
acontecimiento tan singular, se presentaron en el sitio
de la ejecucion.

En el momento en que Federico iba 4 pagar con la
vida un deber de amistad, vieron llegar a todo escape.
entre una nube de polvo que levantaba su caballo, a una
joven vestida de negro.

Echo pié a tierra, sonrio al sentenciado, que se habia
quedado estupefacto al ver en aquel traje a su camara-
da Jebus Zorn, y arrodillandose ante Carlos XTI, dijo :

— Serior, a la manana siguiente del saquao de Lut-
zen una mujer vino a pedir justicia ; aquella mujer soy
yo. Vos la conlestasleis que no Eudiﬂis castigar. Ella os
juro que si el asesino se escapaba a vuestra justicia, no
asi a mi venganza. He cumplido aquel juramento. Entr
en vuestras filas eon el nombre de Jebus Zorn, y sin
descansar busque al matador de mi prometido Eurico.
Conclui por encontrarle, y le he matado con el mismo
sable, manchado aun con la sangre de Eurico. Habeis
prometido ser mi juez ; juzgadme.

Carlos XII era tan amanle de las aceiones heroicas,
como odiaba la indisciplina y el robo, mucho mas cuan-
do las heroicidades las haeian las mujeres; asi es que
tendiendo las manos a la joven, la respondio con galan-
leria :

— Levantaos, senora. No imploreis nuestro perdon
suplicando, porque si nuestra justicia os ha faltado, no
os fallara clemencia, ni a ese loco que con gusto iba &
MOorir por su amigo.

Margarila beso con emocion la mano del rey, y le-
vantandose avanzo hacia Federico que le miraba con
tristeza, diciendole con voz balbueiente :

— Senora, despues de haber jugado con mi creduli-
dad; me dejais sin el amigo que mas queria, He que-
rido a una vision, 4 un sueno 0 & una quimera. Jebus
Zorn ni existe ni ha existido. La prometida de Eurico
ha sido justa con el rgjo Herman : pero muy cruel pa-
ra mi.

Margarita, bajando los ojos, le contesto :

— jCamarada Federico! perdoname, he cumplido mi
terrible deber. De hoy mas trataremos de olvidar jun-
tos nuestros dolorosos recuerdos. Servid bien al rey de
Suecia a (uien debemos la vida ; pero si algun dia vol-
vels a Lutzen, encontrareis en Margarita algo mas que
un fiel depositario de nuestra amistad.

Los tambores balieron marcha, y Federico Enganil-
fed tomo el camino del campamento en medio de los
hurras de los camaradas que estaban designados para
fusilarle, esperando el fin de la campaiia con anhelante
afan para ser feliz.

Las dos perlas.

I.

Las campanas de las iglesias de Madrid echadas to-
das a vuelo, anunciaban la fiesta de las rogativas: una
numerosa concurrencia circulaba con algazara por las
calles por donde debian pasar las procesiones matuti-
nas ; corria un ambiente suave y embalsamado por un
delicioso olor de primavera, y las ligeras nubes que flo-
taban en el cielo parecian una gasa blanca puesta para
amortiguar los ardientes rayos del sol de Esparna.

A aquella hora aun habia poca gente en el Prado.



Este ‘ma'nu lan celebrado por los poelas espaiioles era en
aquella ¢poca (2 mediados del siglo XVII) un extenso
parque, cuyos Lortuosos bosquecillos llegaban hasta el
palacio del Buen Retiro; el olmo y el platano daban
sombra a sus pendientes cubiertas de cespedes y a sus
floridos cuadros parecidos & canastillos de flores, y el
viento soplaba siempre fresco y perfumado debajo de
aquellas mmensas enramadas, testicos de tantas citas
de amor. El paseo principal servia a’u entrada al Buen
Retiro, cuyo real sitio con sus construcciones irregula-
res (ue dominaban el Prado, y sus altas paredes por
encima de las cuales sobresalian las pobladas copas de
los castanios que embellecian sus jardines, estaba muy
lejos de lener la suntuosa apariencia de un aleazar de
los monarcas de ambos hemislerios.

En esta residencia reinaban todavia la magnificencia
de Carlos V y las austeras costumbres de Felipe 11, sus
primitivos fundadores. Una triste y fastidiosa etiqueta
presidia a la vida de cuantos la habitaban, dictaba to-
dos los actos de su voluntad, sefialaba sus ocupaciones,
sus placeres, las personas que le rodeaban, sus inelina-=
ciones y hasta sus amigos. Cuando estaban enfermos,
la etiqueta nombraba tambien el médico y el conlesor
que debia asistirles, y despues de haberles acompanado
Jﬁsde el baulismo imponiendoles su yugo durante toda
su vida, disponia sus funerales, y les eonducia hasta la
sepultura que de antemano les tenia preparada. El rey
y la reina de Espana eran los primeros que vivian soine-
lidos a este despotico poder. La vida de un convento
era menos triste y menos monotona que aquella vida
llena de esplendor y de engafioso brillo : el tosco sayal
y la negra toca del carmelita no imponian tantas obli-
gaciones ni tanlos deberes minuciosos como aquella
corona cerrada engastada en diamantes y perlas de las
dos Indias.

Algunas mujeres cubiertascon mantos negros y acoms-
panadas de un escudero, y varios caballeros embozados
en sus anchas capas, atravesaban lentamente los sitios
por donde debia pasar la procesion. Segun la antigua
costumbre, el obispo de Madrid y el cabildo real de San
Isidro iban el dia de las rogativas a bendecir los frutos
de la tierra 2 los jardines del Buen Retiro. Solicitabase
con instancia, y dificilmente se conseguia el honor de
acompaiiar al clero con la cabeza descubierta y un €irio
en la mano ; las puertas de aquel real palacio solo esla-
ban abiertas comunmente para los grandes de Espana,
4 quienes llamaban las funeciones de Sus respeclivos
empleos.

Apenas dieron las nueve en el gran relo de palacio,
cuando asomd la procesion a la entrada del paseo, in-
mediatamente se abrieron las puertas, la guardia wa-
lona tomo6 las armas, y empezaron a repicar las campa-
nas de la capilla. El catolicismo, que celebra con tanta
pompa sus fiestas en Espaiia, desplegaba una magnilica
sencillez en la de las rogativas: alli no se veian cirios
ni palmas llenas de lazos de plata ; tampoco habia pre-
ciosos altares llevados en hombros de robustos levilas,
ni ricos pendones, ni escudos de armas; el incienso y
las fores eran las unicas ofrendas. Abrian la marcha
los diaconos y sochantres con sus anchas sobrepellices
blancas: seguian los canonigos de San Isidro con sus
logas de taletan de color de carmesi y puesto en la ca-
beza el birrete verde: en seguida iba el obispo de Ma-
drid que llevaba los ornamentos blancos: sobre su alba
de encaje llevaba una casulla de raso de Indias: la mi-
tra era de tela de plata, cinco perlag blaneas formaban
su cruz pectoral, su baculo estaba esmaltado de blanco
y de plata; y su anillo pastoral solo estaba adornado de
un purisimo diamante montado en oro mate. En pos del
prelado marehaban algunos caballeros vestidos de ne-
oro con una vela en la mano. La voz de los sochantres
y los graves sonidos del bajo resonaban con mas solem-
nidad en aquellos lugares sombrios ; hubiérase dicho
que aquella era una de las fiestas que celebraba en los
tiempos la primitiva Iglesia cuando estaban todavia en
pi¢ los templos de los dioses de la antigiiedad.

Habianse reunido algunos curiosos delante del pala-
cio, cuya reja prhmipaT acababan de abrir. Al extremo,
del primer vestibulo se veia el patio de honor, y un poco
mas alla se distinguia otro vestibulo cuyas puertas da-
ban a los jardines inleriores.

Un ecaballero que se habia adelantado algunos pasos
4 la procesion, luego que esla hubo entrado en el Pra-
do, fué a eolocarse delante de todos los curiosos, cuyas
miradas se dirigian a lo interior del Buen Retiro. Era
un hombre de unos treinta anos, de alta estatura y de
noble porte. Su capa, bordada con una trencilla de ga-
lon de oro, dejaba entrever un jubon de patio de seda
negro, en cuyo lado izquierdo estaba bordada la cruz
roja de Calatrava;y un sombrero de anchas alas ador-
nado con un lazo de esmeraldas que encubria sus fac-
ciones severas y regulares. A pesar de que llevaba en
el pecho las insignias de una de las cuatro, ordenes mi-
litares y religiosas del reino de Espaia, la fresca blan-
cura de su tez y su rubia cabellera indicaban a primera
vista que aquel caballero no era espafiol, y si descen-
diente de alguna de las razas del Norte, cuya sangre ja-
mas se mezclo con la de los arabes.

Levanltd al momento la vista hacia las venlanas de
palacio; en seguida se adelanto algunos pasos mas, y se
coloco a la entrada del vestibulo, delante de la puerta
que guardaban centinelas con relucientes alabardas.

Entre tanto’ llegd la procesion que paso lentamente
por entre las dos hileras de espectadores que se arrodi-
llaron para recibir la bendicion pastoral del obispo. El
caballero se habia arrodillado tambien, pero volviose a
levantar en el momento-en que acababan de entrar los
que habian obtenido la gracia de acowpaliar al prela-
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do: una especie de combinacion instintiva le hizo andar
adelante, y empezo 4 caminar sin estar muy seguro de
lo que iba a hacer ni de lo que responderia si le dete-
nian en el transito : llevando el sombrero bajo atraveso
los umbrales con ademan fiero ¢ impasible, y apenas
paso cayeron cruzadas a sus espaldas las dos alabardas
de los centinelas: ya habia entrado, pero semejante te-
meridad podia coslarle la vida.

-

11

Al cabo de una hora empezaron los fambores a tocar
marcha, y cien hombres del regimiento de Chamberga
se pusieron sobre las armas; la reina regente Maria
Ana de Austria salia del Buen Retiro para ir a concluir
una novena a Nuestra Senora de Alocha. La eliqueta
habia senalado el vestido que llevaria la reina, el cami-
no que habia de seguir, las damas que la habian de acom-
paniar, y el nimero de coches que irian de respeto. Esta
soberana, cuyo cetro se extendia a las cuatro partes del
mundo, no tenia siquiera la facultad de mandar sentar
cerca de si alguna persona que la hiciese compafiia du-
rante el camino.

Luego que la real comiliva hubo desaparecido al fin
de la calle de arboles que formaba la entrada del pala-
cio, quedo este al parecer en el mayor silencio, De vez
en cuando salia un ligere rumor de la sala de guardias
walonas, que era lo unico (ue alteraba el sileneio de
las vastas habitaciones por donde solo pasaban eomo
sombras algunas damas de servicio. Oiase fuera el can-
to de lasaves bajo aquellas sombrias arboledas del Pra-
do, & cuyo pié parecia venir a apa%rse_el nfovimiento
y el estrépito de la gran cindad de Madrid. Todavia era
mayor el silencio y soledad que reinaban en los jardi-
nes de palacio; sus ricos cuadros de verdura, sus bos-
quecillos irregularesy sus variadas plantas estaban em-
balsamados con los suaves perfumes de mayo ; bajo las
anchas hojas del castaiio susurraba una brisa ardiente
que sembraba sobre los céspedes los blancos racimos de
la acacia. Rabis .

Mas alla del cuadro principal del jardin -yiﬂgpa,m de
un emparrado formado de pasionarias y rosas de Guel-
dres se oian salir algunas voces de mujer; de vez en
cuando se oian tambien los vagos lamentos de un nino,
y alguna que otra cancion monotona como para ador-
mecerle. Varias damas sentadas en cojines puestos en
el suelo se hallaban descansando, resguardadas del ca-
lor por aquellas frondosidades sombrias sembradas de
tantas flores: todas ellas formaban un ecirculo en cuyo
centro probaba a tenerse de pié un nino de cuatro o cin-
co anos, y una joven dama arrodillada cerca de ¢l le
sostenia por medio de unos andadores de seda que no
soltaba de las manos. ‘

Aquella pobre criatura tenia un aspecto trisle y enfer-
mizo ; su tez blanca y livida, y su boca blanea y entre-
abierla atesticuaban sus continuos padecimientos; su
cuerpo enflaquecido parecia hundido en los inmensos

liegues de una mantilla de raso azul, y su lrente esta-
Ea sepultada en un capillo guarnecido de encajes de
Flandes. ‘ _

Algo apartada de alli y oculta bajo las hojas de una
adelfa, se hallaba leyendo una joven de unos quinee 6
diez y seis afios; su talle endeble era todavia de nina;
pero sus faceiones y la expresion de su fisonomia anun-
ciaban una de aquellas naturalezas precoces que no co-
nocen adoleseencia. Sus cabellos, de un color rubio ce-
niciento, estaban recogidos enun pequeiio casqguele de
terciopelo negro : sobre su saya de tafetan blanco lleva-
ba puesto un faldellin de damasco de eolor de violeta y
de manga corta ; por lo demas, no llevaba mas joyas
que dos riquisimas perlas que la servian de pendientes.
Aquel nifio era el rey de Espana Carlos 1, y la joven
era su hermana, la infanta Dofia Margarila de Austria,
esposa prometida del emperador Leopoldo. 2

— Doiia Serafina, dijo una de las damas a la ninera
que tenia los andadores del rey Carlos II, doha Serafi-
na, adelantaos algo hacia esta parle, me parece que le
incomoda el sol a S. M. _ > _

— { Virgen santa! no hableis tan alto, dofia Catalina;
mirad que nuestro doctor don Antonio va a mandarnos
volver inmedialamente. Tz

— Ya se guardara ¢l de hacer tal cosa, replico una
de las camaristas de la infanta abriendo un pequeiio pa-
rasol lan ingeniosamente trabajado, que cuando estaba
doblado representaba un ave: el ¢octor quiere absolu-
tamente que se cumpla lo que manda, v esla mafnana
ha preserito a S. M. un paseo de dos horas despues del

esayuno.
: —B{Si, el desayuno que le ha recetado el. jDios nos
asista! por poco que dure la enfermedad del rey, el bo-
ticario maese Bartolomé Duenas llegara a ocupar la
plaza de maestre-sala de S. M... Despacio, dona Sera-
fina; mirad que S. M. se va & caer si aflojais tanto los
andadores. _

La ninera se arrollo al brazo el grueso cordon de se-
da, y arrodillandose delante del rey nifo, que lloraba y
alborotaba 4 mas no poder, empezo a decirle : V. M. no
puede andar solo, y el otro dia_esluvo para caerse; Si
ocurriera semejante desgracia, Dios sabe lo que suce-
deria - ademas, es menesler que V. M. no se Canse,
pues mafiana da audiencia a los embajadores, y es 1n-
dispensable que al menos pueda tenerse de pie. |

El rey se pusoa llorar tan fuerte que eorto la palabra
4 1a nifiera ; trataron en vano de acallarle, acudieron la
segunda aya, el ama de cria y lodas las damas de ser-
vicio, y por ultimo, 1llego el médico que nunea se ale-
jaba de alll,

43

— No es nada, dijo tomando gravemente el pulso al
pequeno rey, cuya cara se animo por un momento, pero
a poco volvio a ponerse fan palida y descolorida como
antes ; no es nada, no; S. M. tiene (ue dar un paseo
de tres cuartos de hora por la ealle principal del jardin.

Levantaronse las damas, la segunda aya lomo en bra-
zos al rey, y algunos criados de a pi¢ que se mantenian
i cierta distancia, acudieron a trasladar las alfombras y
los cojines. La ninera y el ama de cria desdoblaron una
especie de dosel debajo del cual empezo a andar el aya
acompaniada del médico: ambos podian contener ape-
nas al pobre reyezuelo, que disgustado de aquel paseo
lloraba, ponia cada grito en el cielo, y queria absolu-
famente andar por si.

Enlire tanto, la camarista se habia acercado ala in-
fanta.

— Serqiora, le dijo, venga V. A. al paseo principal :
asi lo ha dispuesto, como sabe, el médico don Antonio.
Dor eierlto que no lo previno en espanol muy caslizo...
i Maldito catalan !

La princesa sonriéndose le hizo sefia con el dedo de
que callase y se pusiera junto @ ella, ambas se acur-
rucaron bajo las espesas ramas de la adella, y al traveés
de las hojas vieron alejarse 4 todas las damas ; por una
distraceion inaudita se las habian dejado olvidadas.

Levantose entonces la princesa, dio lentamente una
vuelta por el emparrado apoyada en la camarisla, y ex-
clamo : '

— No ha quedado nadie... ya estamos solas, y puedo
sentarme en esle césped sin que nadie me vea... Rifa,
i qué bien se esta aqui!...

Por la primera vez de su vida sus 0jos no veian a
nadie 4 una distancia de cincuenta pasos en contorno ;
aquella soledad desusada eauso en ella cierla sensacion
de alegriay de temor a la vez; no hacia mas que abra-
zar a la camarista, que tambien casi estaba temblando
diciéndola : — Rila, jestamos solas!... Acabose por 1l-
timo de tranquilizar y se sento sobre la verde yerba. A
sus espaldas erecia un rosal de Gueldres que extendia
sus ramas flexibles, a cuyo extremo colgaban {lores blan-
cas como la nieve que esparcian sus perlumes en der-
redor de la princesas Cogio esta una rosa, y dijo llena
de melancolia:

(Se continuara.)

-

Proyecto de momnumento

QUE SERA ELEVADO POR SUSCRICION EN LA PLAZA DE
VIOTOR MANUEL II, EN TURIN.

La idea que preside a la ereccion de este monumento
es la de representar los hechos politicos en cuya virtud
el conde de Cavour ha logrado reconstituir la Italia.

En los cualro angulos y en la base deben figurar los
cuatro tipos de soldados que mas han contribuido a la
formacion de este reino : cuatro bajo-relieves reprodu-
ciran los hechos importantes que han producido esa
gran renovacion, a saber: la participacion del ejereilo
piamontés en la guerra de Oriente, el congreso de Pa-
ris, la alianza con la Franecia conltrael Austria, y la acla-
macion de Vietor Manuel en el parlamento como rey de
Italia.

Las estaluas que se veran éncima representaran las
diferentes provincias anexadas, dandose lamano en se-
nal de alianza y de fraternidad.

La estatua del eonde de Cavour coronara el monu-
mento ; veslira €l traje de presidente del consejo, y len-
dra en la mano el mapa de ilalia.

La altura total del monumento sera de diez y seis
metros, euatro de ellos para la eslatua del conde de
Cavour.

Toda la base sera de marmol color de rosa, y la parte
circular de marmol blanco. La estatua y los bajo-re-
lieves seran de bronce verde antiguo.

+ El coste se caleula en 500,000 francos. P. P.

Exposicion horiicola en Lilan,

Mientras tenia efecto el coneurso regional agricola en
Lila, habia en la misma eiudad una exposicion horticola
de las mas brillantes. '

Qué desgracia que la folografia no pueda expresar
ni el perfume ni el colorido de las hermosas flores que
tantos ojos admiraban hace ocho dias, y que hoy eslan
mustias 6 pasadas ya! M. Danel, uno de esos arlistas
impresores (ue rivalizan con los primeros de Paris, ha-
bia prestado para esla exposicion la nueva casa que
hace edificar en la calle Nueva. Delante se extienden
los squares de Lila que tambien se ha embellecido y en-
sanchado, pues aunque ha pensado tarde en las cosas
de lujo, la gran ciudad del Norfe de la Francia ha sa-
bido desquitarse del tiempo perdido.

Despues del congreso, 6 mejor dicho, durante el con-
greso y antes del magnifico banquete de cuatrocienlos
cubierios que reunia por la tarde con las notabilidades
de la ciudad a los laureados del concurso, se habia or-
canizado a beneficio de los pobres una cabalgata his-
torica, que se componia de mil jinetes, cada uno con
un traje historico oficial. De esta manera resucitaron en
carne 'y en hueso los analesde Lila, desde su nacimien-
to hasta el aflo de gracia de 1863 ; el presente daba la
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singular entre el aspecto de esa hermosa y rica natu-

tinuos conciertos. Todo es freseura y misterio, la vida

esas vastas soledades el inesperado encueniro de esos

raleza y el de los cadaveres en descomposicion cuyos | palpita en esas enramadas, en esas flores soberbias, en
restos esperan las fieras del bosque. esas altas yerbas, en esa verdura universal. El paraiso
Nada 1guala al esplendor de estos frondosos bosques

1l terrestre no olreeeria un especlaculo mas asombroso,
donde los pajaros de vistoso plumaje hacen oir sus con- | y se comprende toda la impresion que debe producir en

muertos aéreos columpiados por la brisa entre tierra y
cielo. El artista a quien debemos este hermoso graba-
do, M. Bodmer, ha querido sobre todo reproducir la
majeslad de esa ostentosa naturaleza. PaE
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Sepulturas de indios assiniboins (Amdrica del Norte),
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Don Francisco Acwuina de Figueroa.

(Conclusion. )

El tierno locro en las mesas
Es dulce plato, y merece
Que entre ¢l y la mazamorra
Indeciso ¢l lauro quede,

Mas las sabrosas humilus
Que en su hoja misma se envuelyen,
Do quier con razon se ostentan
(ual digno manjar de reyes.

En fin, el pastel de choclo
Altos aplausos obtiene,
Sirviendo su misma chala
De limpio mantel y fuente.

Asi el maiz 6 choclo esclarecido,
Al trigo en alto mérito e ignala,

PARTE LITERARIA 1ILUSTRADA

Y en su doble acepcion ha merecido

El honor con que el mundo le senala.
Hay poetas que 4 Céres han fingido

Coronada de choclos por gran gala;

Su gloria es merecida ; yo por tanto

Al dignisimo choclo como y canto.

La Filipica @ wna vieju casquivane y ridicula es se-
mejante a ciertas poesias de Jovellanos y Moratin.

Entre los numerosos epigramas de Figueroa, hay al-

ounos que tienen la malicia y la crudeza de Quevedo.
El mas benigno es el dedicado A la mujer del ministro,

que es dsl.
Un nueyo ministro un dia
Fué & un besamano invitado,
Y la mujer 4 su lado
Acompanarle queria.

Vos no podeis ir allé,
Dijole un quidam juicioso,
Pues si asiste vuestro esposo,
(omo hombre ptiblico va.

Pues bien, ella contesto,
Estamos en un nivel ;
Y si hombre piiblico es ¢l,
Mujer ptblica soy yo.

En 1843 los literatos espamioles residentes en Paris
obsequiaron con un espléndido banquete al ilustre Flo-
rencio Varela. A los postres, se exigio de don Ventura
de la Vega que hiciese un soneto & Leonidas en las Tep-
mdopilas, dandole catorce ffinales que abajo se veran.

Este poeta argentino cumplio el mismo dia su encargo. *

Varela ofrecio que Figueroa no seria menos leliz que
Ventura de la Vega: y al regresar a las tierras del Pla-

ta, puso en contribucion la musa del poeta oriental,

quien hizo en el mismo dia dos sonelos, uno a Leonidas,
otro & una Maje y @ su chulo, conservando siempre las
mismas terminaciones obligadas. De ellos trascribire-

mos el primero :

Bajo de las Termopilas gran chacho
Gritaba Jerjes desde su alto coche
Al griego que matando & frochemoche
Le iba haciendo su ejército gazpacho :
Viendo su ruina, de furor borracho,
Manda asaltar la altura al ser de noche,
Y empieza de cabezas el desmoche
Sin perdonarse al viejo ni al muchacho,
Unos mueren de dardo, otros de chueho;
Preciso era tener sangre de chicha,
Y era el tal Jerjes general machucho,
Al fin los espartacos pierden ficha,
Y Leonidas, sangriento cucurucho,
Queda alli con su gente hecho salchicha.

El canto al vencedor de Rosas revela los sentimientos
del autor, pero carece de fuego : no tiene la filiacion
del Himno nacional del Urnguay. A Figueroa en esa vez
no le animo el espiritu de Tirteo. No sabemos que Fi-

ueroa alzase como Marmol su canio inspirado cuando
a tirania perseguia de muerte a los honrados cindada-
dos. Lo mas valiente que hemos encontrado en esa poe-
sia, es lo que vamos a traseribir:

Vistiendo Buenos Aires triste lato
Veinte anos ha bebido amargo lloro ;
Que en sus fieros instintos aquel bruto
Pedia sin saciarse sangre y oro:
Y s cesd, noble pueblo, aquel tributo ;
Huyd el yvil minotauro sin decoro,
Y tus hondas heridas cieatriza
Con su ejéreito aliado el grande Urguiza.,

" N . ® ® - . ¥ . . . " .

;. Qué se hizo el tirano

Que en sangre se hartaba,
Que torpe insultaba
Al mundo v 4 Dios?
Huyd cual villano
Con viles sayones 3
Y mil maldiciones
Le siguen en pos,
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I11¢ allf el invencible
Lijército aliado,
Dios mismo ha legado
Sus rayos en d¢l,
Triunfante y terrible
Levanta su espada,
Y ante ¢l se anonada
El monstruo cruel,

Al horrido estruendo
Su ruina presiente,
Y deja 4 su gente
Perdida en la accion;
Arrdstrase huyendo
Cual vil cocodrilo,
Prestandole asilo
Las naves de Albion.

~ Sicarios serviles

De nombre nefando,
Sus robosllevando,
Huyeron con ¢,

De monstruos tan viles
La turba villana
Deshonra y profana

Al regio bajel.

Infamia al ingrato
Sin alma ni brio;
Su imagen, Dios mio,
Manchaba tu altar, :
i Abajo el retrato
Del idolo infamel
Y en la horca reclame
Su digno lugar,

i La nave que impura

Le esconde en su seno
Que tiemble del trueno
Del Dios vengador!

Ya el Plata murmura,
Y el golfo se agita,

- La carga maldita

Los pone en furor.

el infame pirata, traficante de carne humana! jCuan
bello aquel arrangue :

rLléyame, vil, y en servidumbre muera
Con mis prendas amadas !

{Guan sublime el movimiento de la desesperada madre
y esposa, al reflexionar que es en vano que trala de en-
ernecer 4 quien solo tributa culto al vil metal !

Ry Mas jay triste! e
Que no espero ablandar tu pecho duro
Con lamentos prolijos : |
+ Thi no sientes amor, no tienes hijos!

Pero preciso se hace trascribir tan hermosa poesia: .

LY asi, cruel pirata, asi te alejas
Robindome tirano

Los hijos y el esposo ? ; asi inhumano

En desamparo y en dolor me dejas?

1 Ay, vuelve, vuelve! en mi infeliz cabana,
Sin consuelo y sin vida,

Ve cuél me dejas como débil cana

Del huracan violento combatida.

i Vuelve, entraias de fiera,
Que por mi mal viniste !
1 Llévame vil, y en servidumbre muera
Con mis prendas amadas; mas |ay triste!
Que no espero ablandar tu pecho duro
Con ].‘i}mﬂl‘ltﬂﬁ prolijos:
(T no sientes amor, no tienes hijos!

.Y es posible que el sol que entre zafiros
Ostenta esa bandera

Liegue 4 esta playa por la vez primera

A presenciar tu infamia y mis suspiros?

i Oh, globo celestial, que esplendoroso
Dominas en las cumbres,

Oscurece tu luz y al monstruo odioso

Solo sangriento y con horror alumbres!

Mas ; ay, qué nueva pena
Ya descubren mis ojos !
La azagaya y el arco que en la arena
Del asalto feroz fueron despojos.
i Inocente consorte ! { T1 ignorabas
Que saben esos bravos
Proclamar liberlad... y hacer esclavos!

De esta suerte la misera africana

Se queja inutilmente,
Mientras la nave apresta indiferente
El traficante cruel de carne humana ;
Y truena el bronece, y su clamor repite,

@ es una composicion que en estre-
chos cuadros encierra todo un drama. jGuan sencilla y
noblemente expresados estan los sentimientos

de la mu-
jer que se ve privada de su esposo y de sus hijos por

s
as

Que el clamor la consuela;
Mas el Aguila en hombros de Anfitrite
Suelta las alas, y al estruendo vuela.

Al punto encadenados
Los cautivos se miran,
Y al fondo del bajel desesperados
L.os lanzan sin piedad ; y ellos suspiran,
Mientras que la infeliz desde la pena
Se arroja y da un lamento
Que en pos de la alta popa lleva el viento.

Las traducciones y parafrasis que Figueroa hizo de
los salmos ¢ himnos biblicos, tienen igual acierto, si no
mayor, (que el de los trabajos tan celebrados de Olavide,
Valdes, VirGes. La parafrasis de las Lamentaciones de
Jeremias esta llena de bellezas pocticas, demuestra
profundo conocimiento de la lengua latina, estudio de-
tenido de los Libros santos y suma piedad. Los versos
son de nma armonia y eorreccion cabales. Algunas de
esas estrofas las hubieran prohijado Rioja, Herrera 6
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Quintana. Véamos algunos cuadros :
8 fi &
. Gomo es que sollozando sin consuelos,
Por la angustia abatida,
Yace asi solitaria, y por los suelos
La opulenta cindad de pueblo henchida ?
Cual viuda en su dolor desamparada,
Hoy bebiendo aflicciones,
Sin diadema se mira y despojada
La sefiora feudal de las naciones:
Destronada princesa
Paga tributos, y se arrastra opresa.

II.

En triste noche su anpsiedad acrece,
Y desvelada llora,
Y al asomar la aurora
El llanto en sus megillas permanece.
Nadie de los que amaba en su grandeza
La viene & consolar en dolor tanto,
Mas con torpe vileza
Sus amigos desprecian su quebranto:
Y ya enemigos de ella
Se burlan sin piedad de su querella.

L

Para colmo de afrentas y sonrojos,
Sus contrarios en amos se erigieron,
.Y en sus ricos despojos,
Saciando su ambicion, se enriquecieron,
Porque el Senor sobre ella ha fulminadn
Su anatema por tantas impiedades;
Y hoy sus iniquidades
Hasta los parvulillos han pagado,
Llevados sin clemencia
Del adusto opresor 4 la presencia,
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VIII.

Pecod Jerusalen con gran pecado ;
Su error fué¢ tan enorme como ciego
Asi en misero estado
Divaga errante sin hallar sosiego.
Todos los que ensalzaban su grandeza,
Que su gloria aclamaron,
Luego al ver su ignominia, con dureza,
Con ingrato desden la despreciaron:
Y la desventurada
. Vuelve el rostro, gimiendo nvergnnzada.'

XIL

Oh vosotros que en torno
Pagais por los caminos,
Mirad bien, y decidme
Si hay dolor comparable al dolor mio.
Porque me ha destrozado
El Senor en castigo,
Segun hablé en el dia
De la ira de su enojo vengativo.
XV,
Arranco de mi 4 todos
Mis preclaros caudillos,
Y para aniquilarlos
Llam¢ al tiempo veloz en daio mig.
Como en lagar inmenso
Les piso el Sehor mismo,
Para la hija rebelde
Doncella de Judd justo castigo.

- - - " - . -

XVIL

Tendio Sion sus manos,
Mas nadie le dio auxilio,
Que el Sefior en contorno
Envié contra Jacob sus enemigos.
Jerusalen ante ellos
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Objeto de ludibrio
Le halla cual vil manceba
Manchada con su inmundo desalinho.
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XXIL

Ten presente en tus iras
Su proceder nicuo ;
Vendimialos como hora
Me vendimiaste & mi por mis delitos.
Muchos son, y me ahogan
Mis dolientes gemidos ;
Y el corazon fallece
En profunda tristeza sumergido.

En 1857, Montevideo se vio diezmada por dos ter-
ribles azotes, — el tifus y la fiebre amarilla: el poeta Fi-
gueroa publico entonces una sentida poesia hajo el titu-
lo de Gemidos de dolor. — A Montevideo en amargura,
precedida con suma propiedad del versiculo 10, capi-
tulo riv de Isaias. Todo es admirable en esa composi-
cion : el cuadro de desolacion que presenta la ciudad,
la descripcion de las escenas tristisimas que tienen lu-
gar, pues la terrible epidemia no respeta al anciano nf
a la virgen, al sacerdote ni al alto funcionario, a la dig-
na matrona ni al laborioso obrero. Pero en medio gﬂ
tamana calamidad y de tan luctuosos episodios, hay
verdaderos eristianos que con santa abnegacion se de-
dican a cuidar de los enfermos, a dar auxilios al mori-
bundo, y esto sin temor del contagio. En medio de tan
nobles criaturas figuran en primer término las santas
hermanas, que han aceptado la herdica mision de to-
mar para ellas las fatigas y los peligros en todas las la-
titudes y sin distincion de raza ni nacionalidad, para
consolar y servir a la humanidad doliente. Pero tam-
bien alli, por un chocante contraste, se ve al avaro, al
egoista que por salvarse y salvar sus fesoros deja aban-
donados hijos, esposa y madre. Para aquellos vienen
las alabanzas del poeta, en magnificas palabras que ex-
presan altas ideas. Para el otro, el vate alza la voz in-
dignada y lanza su terrible anatema. La conclusion es
digna del principio de la pieza, pues termina dando gra-
cias al cielo que al fin se apiado de la ciudad sometida
a tan ruda prueba. _

Es de sentirse que en tan tiotable poesia se hallen las
estrofas sctima y octava, que, en nuesiro humilde juieio,
son de mal gusio. Habiéndose mostrado el poeta senci-
llo y sublime & la vez, expresandose en un lenguaje ele-
vado y digno del asunto que se propuso trafar, viene a
romper la armonia imponente de esa serie de pensa-
mientos grandes, de ideas justas, de imagenes escogi=
das, de reflexiones cristianas, de cuadros conmovedo-
res, — aquella leyenda del Pdjaro agorero, (que, segun
ol supersticioso vulgo, se cernia. anunciando con qutural
gorgeo calamidades para la infeliz Montevideo. Cierto es
que muchos poetas liricos anliguos y modernos, y de
los mejores, han empleado semejantes accesorios; pero
hoy se reconoce (ue todo eso produce mal efecto. La
poesia es muy larga, y nos limitaremos a traseribir al-
aunas estrofas lomadas sin orden :

Cenida del espanto y devorada
Por la peste insaciable, jcudl te veo,
Triste Montevideo!
Huérfana sin amparo, desolada,
En fiero trance y barbara agonia,
Luchando con la muerte noche y dia.
Reina del Urnguay, joya de Oriente,
Rica en salubridad y donosura,
Prosperabas segura
- En tu eden delicioso ;3 mas repenie,
Cual recia tempestad, un torbellino
De la divina indignacion nos vino.
Del muelle, de la darsena en contorno
Nebulosa la atmoésfera y palpable
Como el yapor de un horno
Se exhala, con estrago formidable;
Y de sus miasmas deletéreos llena,
Los pulmones asfixia, y envenend.
;, Qué corazon habra que no se quiebre,
Y qué ojos que no lloren, pueblo amado ?
Al verte asi postrado
Por el tifus, el colera y la fiebre;

Que cuando piensas que st horror minoran,
'Se adunan con mas furia y te devoran !
Cual suele, sin saciarse, entorpecida

Quedar harta de sangre la pantera; =
Y luego enfurecida
Con mas hambre volver... asi, mas fiera,
Si tal vez la epidemia se adormece,
Luego, mas devorante reaparece.
Nueva Jernsalen, cuando inhumanas
La asaltaban las hordas del caldeo,
Mirtir Montevideo,
Yace postrada alli; y en diez semanas
$e ve entre mas horrores sumergida,
Que en diez anos de guerra fratricida.
i Cuéntas dignas matronas, cuantas bellas
Ricas de porvenir y de hermosura,
Eclipsadas estrellas,
Cayeron, oh dolor, desde su altura!
i Cuéinta gente infeliz, y cuintos hombres
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De ilustre fama y distinguidos nombres !
i Lamas !... de nuestra Iglesia el gran prelado,

Padre de nuestro clero, { ay Dios, fallece !
Y huérfano, enlutado,

Lanza el templo un gemido, y se estremece!

Digno Melquisedec, su mitra espera,

i Y le da un atand la parca fiera !
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i Oh qué espantoso cuadro
De horrores diferentes,
Oprimiéndome el alma
Ven mis ojos, do quiera que se vuelven !
El pestifero tifus
Con la amarilla fiebre,
Y el colera espantoso,
1 Son los fieros ministros de la muerte !
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Ya el hilito de Dios... su luz divina

Inspiran salutifera influencia,
Ya mi alma le adivina...

i De rodillas, oh pueblo, en su presencial
Ya como alfombra que # sus piés se extiende,
i Inclinanse los cielos y El desciende !

Dulce intuicion del alma que consuela
Al vate, del naulragio libertado ;

Y feliz le revela

Tu grato porvenir, oh pueblo amado,
En que cantes exento de amarguras ;
; Hosanna? y gloria & Dios en las alturas:

Figueroa era poeta de voeacion, pero le faltaban fuego

y viveza; era fecundo, pero no arrebatador; era cor-
tecto, pero no fascinador; tenia senlimiento, pero no
pasion. Se empapo mucho en la lectura de los clasicos
griegos y lalinos, y si esa lectura le formo el gusto y le
reparo a la correceion y 4 la elegancia del estilo, tam-
Eien le aprision6 demasiado la imaginacion. La sobrie-
dad de imagenes y la temperancia de lenguaje y de sen-
timientos son cualidades recomendables ; pero ello es
cierto que hay composiciones liricas cuya belleza de-
ende en parte del arrebato, del fuego, de la viveza en
os movimientos del alma, de esa obediencia ciega a los
impulsos del estro: y Figueroa resistia a esas solieila-

llos ardores de la imaginacion meridional.

En cambio, ademas de las cualidades mencionadas en
otro lugar, al poeta oriental no le faltaba ni la propie-
dad de la palabra, ni lo preciso de laidea, ni la amable
simplicidad, ni el brillo y la elevacion. A pesar de (ue se
alejo siempre de la afeetacion de estilo y de las exage-
raciones del pensamiento, evild con cuidado caer en lo
vulgar y lo prosaico. ‘ |

Figueroa siguio, sin esperarlas, las instruceiones de
Cuvillier=Fleury, que ha dicho: « Hay un limile mas
alla del cual no hay poetas ni poesia, porque si sus do-
minios parecen infinitos, tienen por limiles por lodas
partes la gramatica, la prosodia, la tradicion, el genio
nacional, el sentido comun ; fronteras que se pueden
traspasar, pero con la certidumbre de perderse entre la
niebla 0 de caer en el fango. » _

Figueroa, dulce, correcto y fecundo poela, siempre
tuvo presente esto : '

11 faut, méme en chanson, du bon sens et de Vart;
y por esto serd uno de los mas estimados poetas y lite-
ratos de la America latina. Su nombre es popular, ¥ sus
| poesias pasaran a la posteridad. LGN

J. M. TORRES CAICEDO.
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Revista de la moda.

SumARI0. — La elezancia de viaje. — En ddnﬁ se muestran los
dandys. — Dos triunfos en el Hipodromo: Hermann y Tolma-
que. — Los espectros en 1os teatros, — Llegada 4 Paris de
Alejandro Dumas. — La elegancia en las carreras de caballos
de Maisons-Laffitte. — Las actualidades de la moda. — Los
fracs de fular y de alpaga. — Conjunto general de los vesti-
dos 4 la orden del verano, — Resena de trajes fashionables.

I — Descripcion del figurin de este numero que representa tra-

jes de la temporada.

La elegancia estd de viaje.

Los tinicos dandys que permanecell €i Paris se muestran por
12 noche en el concierto de los Campos Eliseos, y por el dia en
el Hipdédromo. : |

Para traje de Hipddromo, aleunos jovenes de la buena socie-
dad han adoptado casacas de seda de color, de fular de las
Indias.

Es de un bonito efecto.

Los mas atrevidos se presentan con frac de fular blanco y de
fular malva. o

Los mas timidos eligen el fular gris 0 el fular color de cuero.

Las funciones del Hipodromo estin muy concurridas graclas
4 Hermann y 4 Tolmaque. .

Hermann es un domador de ileras que gobierna una manada
de leones, 0sos y hienas como si fuesen carneros.

Sin embargo, tiene que habérselas tambien con un oso blan-
co que no lleva mas que ull objeto cuando se halla en presencia
de Hermann, y es el de arrojarse sobre él y saciar su ferocidad

sanguinaria.

-

ciones del demonio interior, y se precavia conira aque- |

i 4
L

Es una lucha horrible de algunos segundos entre el 0so y el
hombre, tan conmoyedora que todos los espectadores gritan :
« Basta. »

En cuanto & Tolmaque, es un hombre de una fisonomia inte-
resante, que ha aprendido en la India el secreto de soltarse los
nudos mas intrincados.

Todo el que quiere baja para atarle sobre su silla, y hay mu-
chos espectadores que lo hacen asi, imaginindose que Tolma=
que no podri nunca libertarse de ciertos nudos gordianos que
combinan con mucha malicia.

El juéves ultimo un ofieial de marina le hizo algunos nudos
de cordaje; Tolmaque tardo algunos minutos mas que de cos-
tumbre, pero al fin salié victorioso de esta prueba dificil.

; Como se las gobierna?

Nadie lo sabe.

En cuanto estd bien atado, y le han hecho dar la vuelta & to-
do el Hipddromo, le cubren con una colmena de tela de algodon,
y & pocos minutos hace saltar la colmena en el aire y aparece
libre de toda*traba, con las cuerdas & sus pids, que no han sido
cortadas, sino desatadas.

Tambien hay otra novedad 4 la moda : los Espectros.

Henos aqui otra vez en las épocas de Cagliostro y de Mesmer,

En cuanto se ha tratado de espectros, Alejandro Dumas ha
salido de Népoles y ha venido &4 Paris, y no porque sea ¢l un es-
pectro ni en espiritu ni en cuerpos sino porque ¢l afamado no-
velista es aficionado &4 todo lo maravilloso. Lo que le impresiona
no es la realidad, sino la sombra, el espectro que se desvanece
en cuanto le tocan, el espiritu invisible que se escapa de las en-

traias de la tierra 6 de las regiones celestes para conversar con
el hombre.

1Qué lastima que los salones estén cerrados! pues en lugar de

poner en las esquelas de convite el clisico : Se bailard; se pon-
“dria este anuncio tentador : Habri espectros.

El domingo tiltimo ha habido carreras de caballos en Maisons-
Laffitte, y en ellas se han visto los famosos fracs de fular que
constituyen la gran novedad del dia.

No hay duda que esto es muy fresco ¥ mucho mas elegante
que el frac de nankin, de tela inglesa 6 de piqué.

Yo llamo frac 4 una especie dc jaqueta que se parece mucho
4 la casaca que se usaba en tiempo de Luis XIV.

Los buenos mozos llevan este frac de fular de color de malva,
gris claro y verde pistacho.

El verde pistacho de nuestros abuelos viene & estar en boga.
Todo se debe esperar en cuanto & trajes y colores.

La moda sufre como la tierra un movimiento de rotacion y de
revolucion en torno del sol de la fantasia.

Los vestidos de alpaga se contintian haciendo todayia, pero
ya no estan en la ctuspide de la elegancia.

Ll alpaga de grano grueso, especie de camelot de hilo redon-
do, forma novedad y se sostiene mejor que el alpaga demasiado
fino, que se arruga mas facilmente, y que por su trasparencia
se parece i la muselina de seda.

Con el alpaga se hacen fracs por el estilo de los de fular.

Para los hombres de cierta edad, hace muy bien la levita de
alpaga negro, muy corta, con poco vuelo, acompanada de un
pantalon de hilo blanco y chaleco de lo mismo.

En cuanto al conjunto general de los vestidos, dominan siem-
pre la jaqueta y el pequeiio paletd, salvo algunos fracs Newman-

ket y algunas levititas de paiio que se reservan para visitas en-

tre veeinos, para coneciertos matutinos y comidas en las casas
de eampo. |

Tambien se llevan muchos trajes blancos de hilo, que repro=
ducen mas bien la jaqueta que el paleto-saco.

Los chalecos se hacen de piqué y de coti estampado.

Para pantalon blanco se prefiere el imperial y el trenzado al
coti satinado.

En restumen, hé aqui una reseia de los trajes fashionables de
este verano.

Para montar 4 caballo por la mafnana, jaqueta de tejido de
Jana, de rayas ¢ mezclilla, con ocho bolsillos, dos de ellos sobre
las caderas, dos por detras, dos 4 los lados, uno 4 la izquierda
en el pecho para el pafiuelo, y otro horizontal para la petaca.

Desde hace algun tiempo se van familiarizando los hombres
con el Nicobobo.

El Nicobobo es un pantalon que imita el que usan los zuayos,

Nada tendria de extraiio que los elegantes se pusieran polai-
nas para sus excursiones matutinas.

A la hora del almuerzo el traje se trasforma.
Estin admitidos el frac de fular, de alpaga ¢ de paiio ligero,
" con un chaleco y un pantalon de coti blanco.

Este vestido se conserva para paseo por el parque, & menos
que no se quiera reemplazar con otro todo blanco.

Para por la noche es de rigor el frac Florian de colgp claro,
el frac Newmarket ¢ el frac & la francesa.

Sigue habiendo una gran variedad de corbatas.

Los mozalbetes contintian usando corbatas de granadina con
anillo; pero como esta moda se ha criticado muchoy los hom-
bres graves han abandonado la sortija y llevan simplemente la
corbata de granadina con un lazo.

Tambien se lleya la corbata querubin, una cinta rayada de
la anchara de un dedo, gue nos ha venido de los ingleses, y por
lo tanto de la 6rden de la Jarretiere,

Los sombreros mas &4 la moda para el campo son de paja de
China 6 de paja de Italia con cinta de color en torno del casco.

Con el frac de fular se llevan zapatos con hebillas y lazo de
cinta.

El pantalon cae derecho sobre el pié¢, de modo que se vean las
medias de seda y el calzado.

Completaremos nuestra revista fashionable con la descripcion
del figurin.

El primer traje corresponde & un joven de unos treinta anos.

Se compone de una levita de paino azul imperial, que resalta
sobre un pantalon y un chaleco de coti blanco.

] chaleco es de chal con cinco hotones de nacar §y bordses
redondos. La corbata es de gasa de seda color de rosa. Guantes
de Sajonia y sombrero blanco. | '

El segundo traje es de hanista en la playa de Dieppe 0 de
Biarritz,
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Consta de un pequeio pale- flie At _ _ | de botones y se abrocha con

el cuarto si se quiere, Fl cue-
llo es bajo y estrecho ; y la cai-

da de las solapas se prolenga
hasta el segundo ojal.

Los faldones, sin ser largos,
se redondean en escape hacia
abajo.

Il chaleco es de chal y el
pantalon de una anchura me-
diana. Guantes de Sajonia y
corbata de fular violeta de
Niza.

to, un gran chaleco y un pan-
talon ancho, todo ello de coti
rayado.

Sombrero jockey; guantes
gris perla, de piel de Suecia, y
corbata grosella 6 azul.

El ltimo traje es de serio.

Frac Newmarket de pano
color de castana con chaleco de
valencias gris perla y pantalon
de color adecuado al del cha-
leco.

Este frac tiene dos hileras

V. pE RENNEVILLE.
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Varada de la fragata-ariete Regina Maria Pia en Tolon,
G . : sin igual, debe hoy el Seyne el que su puertecillo, an-
ondola y caic de 8§, M. Ia emperatriz Problemas de ajedrez. tes tan abandonado y donde no se construia otra cosa
EN FONTAINEBLEAU. * Solucion del nivmero 68. que barcas de pescadores, se cuente ya entre los asli-
it M0 e : . i el e lleros de construccion de primer orden. :
En la residencia imperial de Fonlainebleau se hallan 9 g 0y A R Fuﬂrg‘; De oficial de carpintero’, M. Verlaque ha llegado,
actualmente dos embarcaciones extranjeras que ha que- 3 Re come A jaque-mate. . gracias 4 su inteligencia y @ su firme voluntad de ins-
rido poseer S. M. la emperalriz, una gondola veneciana y . truirse, a ser uno de los ingenieros civiles mas compe-

f’ un caic turco, euyos dibujos ofrecemos a nuestros PROBLEMA NUM. 69, POR M. F. REIMANN. lentes que hay en Francia para la construceion naval.
e

clores en esta pagina. La gondola ha venido a Fran- NEGRAS. El es quien dirige actualmente el arsenal civil y sus tres
cia de Venecia, con su gondolero veneeiano tambien, y § : mil obreros de la compaiia de fraguas y astilleros del

3 . A G g a;:'f}- * y ! .k
que se pone a cantar barcarolas y estrolas del Taso en %z;;,%j 7 %}%r Mediterraneo, a4 la que se dirigen de todas las comar-
cuanto su remo surca las ondas del estanque de Fon- _ . "t | caslos pedidos de construcciones de buques. La ultima
tainebleau. Ahora bien, ;en las hermosas noches de i, Q T, i obra que ha salido de los astilleros de esta Sociedad es
verano, el gondolero no echara de menos el Adriatico, ' W . \ la {ragata-ariete Regind Maria Pia, que se ve reprodu-
la Piazzella, el balcon del palacio de los Dux, las cu- ;/jﬁ%g/j’ﬁ f"f;w f" N cida en nuestro dibujo. _ ‘
pulas de San Marco, el leon de bronce, Santa Maria della e v La forma de este buque conslituye un tipo entera-
Salule, los puentes de marmol blanco cuyas gradas su- N < ﬁ"” ~_ ] | mente nuevo; y el gobierno italiano, para quien se ha
ben y bajan las venecianas con su pafiuelo encarnado, X‘; ?’@jg construido, ha encargado olros cuatro del mismo mo-
y el grito delos gondoleros a la revuelta de los palacios? NI 7 my | delo. | |
|Ay! Si piensa en todo eslo, muy triste debe parecerle s /f* La Regina Maria Pia mide de la roda al codasle 82
el estanque de Fontainebleau, que solo es alamado por ;f% : melros ; su anchura mayor es de 15 meltros, la fuerza
. r ¢ -"'://, '55 ’-,/j e 2, b - . .
sus carpas. Pocos dias despues de la gondola llego el i, ﬁﬁwﬁ, NS, de las maquinas de 700 caballos, yla velocidad en tiem-
caic con sus remeros turcos; y es de esperar que el aiio . . ;{iﬁfg ] | po ordinario de 14 nudos. _
proximo tendremos algunas de estas embarcaciones de 7 ;}f%/yﬁ g/,g;} ~ La quilla es de hierro y esta revestida de .una coraza
entrambos modelos en los lagos del bosque de Boulo- .1 D e a la prueba de los mas fuertes proyecliles, aplicada so-
one, en Asnieres y en Versalles, de tal manera estos ’ 2 ;/; bre un colchon de madera de mas de 40 cenlimetros de
esquiles exoticos se han puesto & la moda.  F. 7 ﬁf’/?/, grueso. At
s / _Wwyﬁffﬁw /ﬁ%ﬁyﬁ La roda se inclina hacia adelante a partir del puente
i ”ﬁ RN ;7/&; superior para formar un saliente de mas de 6 metros a
_ ;;,;; _ V /ﬁ %ﬁ 3m 50 sobre la fotacion. Esla parte del buque esta
Varada de la fragata-arviete Regina Mﬁ%}ffff A it » Wﬁ,%ﬁﬁ//ﬁﬁ, wz7) | construida de modo que la fragata-ariete pueda chocar
Maria Pia. _ . 5,4/ 9 con los navios acorazados del mayor porle sin sufrir
ﬁ-.:?;ff;;z;ff:. i . graves averias.

Por ultimo, esta fragata llevara 20 cafiones del ca-

Tolon 29 de mayo.

BLANCAS. libre 50.
A un simple carpintero dotado de una perseverancia Las blancas dan jaque-mate en cuatro jugadas, L.
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